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Tere tulemast AEG kasutajate hulka! Aitah, et valisite meie seadme.

Jatkusuutlikkuse huvides vahendame paberkandjal materjalide osakaalu ja
EE pakume kasutusjuhendeid veebis. Oma kasutusjuhendi leiate aadressilt
aeg.com/manuals

S Nouandeid, brosudre, torkeotsingu, teavet teeninduse ja parandusvoimaluste
@ kohta leiate aadressilt aeg.com/support
AEG Taiendavate retseptide, napunaidete ja torkeotsingu juhendi saamiseks laadige
i alla rakendus My AEG Kitchen.

#Z Available on the A\, GETITON
@& AppStore >/’ Google Play

1. A OHUTUSTEAVE

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev
juhend tahelepanelikult Iabi. Tootja ei vastuta kehavigastuste
ega varalise kahju eest, mis on tingitud paigaldus- voi
kasutusnduete eiramisest. Hoidke kasutusjuhendit kindlas ja
kattesaadavas kohas, et saaksite seda vajadusel vaadata.

» Ule 8-aastased lapsed ning flusilise, sensoorse voi vaimse
erivajadusega voi oskuste ja teadmisteta inimesed vodivad
seda seadet kasutada vaid jarelvalve olemasolul ja juhul,
kui neid on Opetatud seadet turvaliselt kasutama ning nad
moistavad seadme kasutamisega kaasnevaid ohte. Lapsed
vanuses kuni 8 aastat ning raske voi vaga keerulise
puudega isikud tuleks hoida seadmest eemal, kui neil ei saa
pidevalt silma peal hoida.

» Lapsi tuleb jalgida, et nad ei mangiks seadmega.

» Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
korvaldage see nduetekohaselt.

+ HOIATUS: Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest
eemal, kui see tootab voi jahtub. Juurdepaasetavad osad
kuumenevad seadme kasutamisel.

* Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

» Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see sisse
lUlitada.

» See seade on ette nahtud ainult toidu valmistamiseks.
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See seade on ettenahtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.

Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikusoogiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)
kodumajapidamise kasutuskoormusi.

HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad lahevad
kasutamise ajal kuumaks. Olge ettevaatlik, et te
kutteelemente ei puutuks.

Tarvikute voi ahjundude eemaldamiseks voi sisestamiseks
kasutage alati ahjukindaid.

Klpsetage alati suletud ahjuuksega.

Kui toitejuhe on vigastatud, laske see elektriohutuse
tagamiseks valja vahetada tootja, selle volitatud
hoolduskeskuse vdi vastavat kvalifikatsiooni omava isiku
poolt.

Ahjuriiuli tugede eemaldamiseks tommake esmalt riiulitoe
esiots ja seejarel tagumine ots kulgseina kuljest lahti.
Asetage ahjuresti toed tagasi vastupidises jarjekorras (kui
on asjakohane).

Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit.

Arge kasutage klaasukse puhastamiseks
abrasiivpuhastusvahendid voi teravad metallkaabitsad, sest
need voivad klaasi pinda kriimustada, mille tagajarjel voib
see puruneda.

HOIATUS: Elektrilddgi tekkimise valtimiseks veenduge, et
seade on enne lambi vahetamist valja lulitatud.

Kasutage ainult selle seadme jaoks soovitatud toidusensorit
(sisetemperatuuri andurit) (kui see on asjakohane).

Enne puroludtilist puhastamist eemaldage seadmest kdik
tarvikud ja valjavalgunud liigne vedelik.
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2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine ja elektrilihendus

/\ HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ja Ghendada
ainult kvalifitseeritud elektrik.

Jargige seadmega kaasnevaid
paigaldusjuhiseid.

Paigaldage seade ohutusse ja sobivasse
kohta, mis vastab paigaldusnduetele.

Arge kasutage seadet enne, kui see on
k66gimoodblisse sisse ehitatud.

Tagage minimaalne kaugus muudest
seadmetest ja moobliesemetest. Enne
seadme paigaldamist kontrollige, kas ahjuuks
avaneb takistusteta.

Arge paigaldage véi kasutage kahjustatud
seadet.

Eemaldage kogu pakend.

Kuna seade on raske, olge selle liigutamisel
ettevaatlik. Arge tdmmake seadet
kaepidemest. Kasutage tookindaid ja
kinniseid jalanousid.

Seade on varustatud elektrilise
jahutussusteemiga. See tuleb Uhendada
elektritoiteslisteemiga.

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht.

Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriparameetrid vastavad teie kohaliku
vooluvdrgu néitajatele.

Seade peab olema maandatud. Kasutage
alati nduetekohaselt paigaldatud 166gikindlat
pistikupesa.

Arge kasutage harupistikuid ega
pikendusjuhtmeid.

Valtige toitepistiku ja -juhtme kahjustamist.
Kahjustatud toitejuhtme vahetamiseks votke
Uhendust volitatud teeninduskeskusega voi
elektrikuga.

Jalgige, et toitejuhe ei puutuks vastu seadme
ust ega oleks uksele Iahedal voi seadme all

olevas nisSis, eriti siis, kui seade tootab voi
uks on kuum.

Seadet vooluvorgust lahutades arge
tdommake toitekaablist. Tommake alati
pistikust.

Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast seda, kui paigaldamine on I6petatud.
Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepaas toitepistikule.

Kui seinakontakt logiseb, arge sisestage
sellesse toitepistikut.

Enne toitejuhtme pistikupessa sisestamist
sulgege korralikult seadme uks.

Kasutage ainult nbuetekohaseid
isolatsiooniseadmeid: kaitseliliteid, kaitsmeid
(keermega kaitsmed tuleb pesast
eemaldada), lekkevoolu kaitsmeid ja
kontaktoreid.

Elektripaigaldisel peab olema eraldusseade,
mis voimaldab teil seadme kdigi pooluste
kiljest lahti ihendada. Eraldusseadme
kontaktiava laius peab olema vahemalt 3 mm.

Kaabli ristldike pindala peab vastama
andmesildil ndidatud koguvdimsusele. Vt ka
tabelit:

Kaablitiilibid, mis sobivad paigaldamiseks
voi asendamiseks Euroopas:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Koguvéimsus (W) Kaabli ristloige

(mm?)
max 1380 3x0.75
max 2300 3x1
max 3680 3x1.5

2.2 Kasutamine ja hooldus

/\ HOIATUS!

Vigastuse, elektril66gi, tulekahju,
plahvatuse voi seadme kahjustamise oht!

Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.
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Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.
Deaktiveerige seade iga kord parast
kasutamist.

Veenduge, et ventilatsiooniavad pole kinni.

Kui seade paigaldatakse k66gimodbli paneeli
(nt ukse) taha, siis jalgige, et seadme
téotamise ajal oleks uks alati lahti. Vastasel
korral voib kinnise modblipaneeli taha
kogunev niiskus kahjustada nii seadet,
modblit kui ka pérandat. Arge sulgege paneeli
vOi ust, enne kui seade pole kasutusjargselt
maha jahtunud.

Olge seadme to6tamise ajal ukse avamisega
ettevaatlik. Kuum 6hk voib vabaneda.

Arge kasutage seadet margade katega ega
veega kokku puutudes.

Arge avaldage avatud uksele survet. Olge
seadme ukse eemaldamisel ettevaatlik. Uks
on raske.

Arge kasutage seadet t66- ega hoiupinnana.

Arge pange tuleohtlikke v&i tuleohtliku ainega
margunud esemeid seadmesse, selle
lahedusse ega peale.

Kui panete toitu kuuma oli sisse, voib see
pritsida.

Avage seadme uks ettevaatlikult.
Koostisosade kasutamine koos alkoholiga
voib tekitada alkoholi ja 6hu segu.

Arge laske ukse avamisel sddemetel ega
lahtisel leegil seadmega kokku puutuda.

Arge oma WiFi parooli jagage (kohaldatavuse
korral).

Emailkihi kahjustamise voi varvimuutuse

arahoidmiseks:

» arge pange ahjundusid ega muid esemeid
otse seadme pohjale.

+ arge asetage alumiiniumfooliumit vahetult
seadme sisemuse pohjale.

» arge pange vett vahetult kuuma
seadmesse.

» arge hoidke parast kiipsetamise
|6petamist seadmes niiskeid ndusid ja
toitu.

» olge lisavarustuse eemaldamisel voi
paigaldamisel ettevaatlik.

Mahlasemate kookide puhul kasutage
stigavat vormi. Puuviljamahlad tekitavad
plekke, mis vdivad olla pusivad.

6 EESTI

Emaili voi roostevaba terase varvi muutumine
ei mojuta seadme t66d kuidagi.

Puhastage seadet regulaarselt, et valtida
pinnamaterjali kahjustumist.

Enne hooldustdid eemaldage seade
vooluvorgust. Arge puhastage katalGtilist
emaili (kui see seadmel on) pesuainega.

Veenduge, et seade on kilm. On oht, et
klaaspaneelid voivad puruneda. Kui ukse
klaaspaneelid on kahjustatud, vahetage need
kohe valja. P6orduge volitatud
hoolduskeskusse.

Puhastage seadet pehme niiske lapiga.
Kasutage ainult neutraalseid pesuaineid.
Arge kasutage abrasiivseid vahendeid,
kadrimiskéasnu, lahusteid ega metallesemeid.

Arge puhastage kataluitilist emaili
(kohaldatavuse korral) pesuainega.

Ahjupihusti kasutamisel jargige pakendil
olevaid ohutusjuhiseid.

Teave selles seadmes oleva lambi (lampide)
ja eraldi miudavate varulampide kohta: Need
lambid taluvad koduste
majapidamisseadmete ddrmuslikke
keskkonnatingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni ja niiskust, voi on ette ndhtud
edastama infot seadme t6doleku kohta. Need
pole moeldud kasutamiseks muudes
rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

Kasutage ainult Ghesuguste tehniliste
naitajatega lampe.

Toode sisaldab energiatdhususe klassi G
valgusallikat.

Seadme parandamiseks votke thendust
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage
ainult originaalvaruosi.

2.3 Piroliilispuhastamine

/\ HOIATUS!

Parolldtilise reziimiga kaasneb
vigastusoht / tuleoht / kemikaalide
(aurud) eraldumine.

Arge kaivitage puroltisi, kui lisaauru
nupp on sisse vajutatud (kui asjakohane).




Enne purollidspuhastamise ja esmase
eelsoojenduse tegemist eemaldage ahju
o66nsusest:

* mis tahes toidujaatmed, oli- voi
rasvajaagid/-setted.

» koik lahtivdetavad osad (sealhulgas
ahjurestid, kulgsiinid jm ahju juurde
kuuluvad esemed), eriti aga teflonpannid,
potid, plaadid, sddgiriistad jne.

Purolidspuhastamine toimub korgel

temperatuuril ja selle toimingu kaigus véivad

toiduvalmistamisjaakidest ja kasutatud

materjalidest eralduda aurud, mistottu on

kasutajatel soovitatav teha jargmist:

» Tagada hea ventilatsioon
purolttspuhastamise ajal.

» Tagada hea ventilatsioon enne ja parast

esmakasutust maksimaalsel temperatuuril.

Kui samasse kapiossa on paigaldatud ka teisi
seadmeid, arge kasutage neid
purolildspuhastamisega samal ajal. See voib
ahju kahjustada.

Parolldtilistest ahjudest/
toiduvalmistamisjaéakidest eralduvad aurud ei

3. TOOTE KIRJELDUS

3.1 Uldine iilevaade

o] éﬂﬁ

ole inimestele ohtlikud, kaasa arvatud
vaikestele lastele ega krooniliste haigustega
isikutele.

Purollidspuhastamise ja esmase
eelsoojendamise ajal ja parast seda hoidke
vaikseid lemmikloomi seadmest eemal.
Linnud ja roomajad voivad olla temperatuuri
muutuste ja eralduvate aurude suhtes vaga
tundlikud.

Teflonkattega potid, pannid, kiipsetusplaadid
vOi muud kdodgiriistad voivad
purolildspuhastuse ajal kasutatava korge
temperatuuri tottu kahjustuda; samuti voib
neist selle kaigus eralduda kahjulikke aure.

2.4 Korvaldamine

/\ HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust. Loigake
elektrijuhe seadme lahedalt I1abi ja visake ara.

Eemaldage uksekaepide, et valtida laste voi
lemmikloomade seadmesse I6ksujaamist.

Juhtpaneel
Kipsetusreziimide nupp
Ekraan

Juhtnupp
Kuumutuselement
Lamp

Ventilaator

Bl Veesivend

El Riiulitugi, eemaldatav
Riiuli asendid

AREDENES
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4. JUHTPANEEL

4.1 Juhtpaneeli lilevaade

Valige kiipsetusreziim, et seade sisse
lUlitada. Keerake kiipsetusreziimide nupp
véljas-asendisse, et seade valja lulitada.

O 'S & & oK

Taimer Kiirkuumutus Sisevalgustus Lukk Kinnitage seaded

4.2 Ekraan

Ekraan koos peamiste funktsioonidega.

& Tmints
DLADE S o &

Ekraani indikaatorid

Pdhiindikaatorid

8 Py wl © >>

Lukk Juhendatud kupsetami- Puhastamine Seaded Kiirkuumutus
ne

Taimeri indikaatorid

A S 0

Minutilugeja Lapp Viivitusaeg Uptimer

Edenemisriba - temperatuuri voi aja jaoks. Kui
seade saavutab seatud temperatuuri, on riba taie-
likult punane.

Aurukiipsetuse indikaator (Q)
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5. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

5.1 Esmane puhastamine

Enne esimest kasutuskorda puhastage tiihi seade ja seadke aeg:

Q~

= <>¢ =

Seadke kellaaeg. Vajutage nuppu OK.

5.2 Algne eelkuumutamine

Enne esmakordset kasutamist eelkuumutage
tihja ahju.

1. samm Eemaldage ahjust kdik tarvikud ja eemaldatavad restitoed.

2. samm Seadke maksimumtemperatuur funktsioonile: E

Laske ahjul tédtada 1h.

3. samm Seadke maksimumtemperatuur funktsioonile:

Laske ahjul todtada 15min.

@ Eelkuumutuse ajal voib ahjust tulla I6hna ja suitsu. Veenduge, et ruum on hasti ventileeritud.

6. IGAPAEVANE KASUTAMINE

6.1 Kuidas seadistada: Kiipsetusreziimid

1. samm Keerake kipsetusfunktsioonide nuppu ja valige klipsetusfunktsioon.

2. samm Temperatuuri seadmiseks keerake juhtnuppu.

>
H — funktsiooni sisse lUlitamiseks vajutage ja hoidke: Kiirkuumutus. See on saadaval ainult ahju méne funkt-
siooniga.

Aurukiipsetus

Veenduge, et ahi on jahtunud.

1. samm 2. samm 3. samm 4. samm
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Aurukiipsetus

\ \
( ( Niiskuse tekitamiseks
eelkuumutage tlhja ah-
ju 10 minutit.
Pange toit ahju.

Seadke aurukuu-  Seadke tempera-

Kallake ahjuédnsuse slivendisse kraanivett. .
mutuse funktsioon. tuur.

@ Ahjuddnsuse slivendi maksimaalne maht on 250 ml. Kiipsetamise ajal voi siis, kui ahi on veel kuum, ei tohi
ahjuddnsuse slivendisse vett valada.

Kui aurukiipsetus I6peb:

1. samm 2. samm 3. samm

Keerake klipsetusreziimide nupp
véljas-asendisse, et ahi vélja lUlita-
da.

Veenduge, et ahi on jahtunud. Ee-
maldage ahjuddnsuse siivendist
sinna jaanud vesi.

Avage ettevaatlikult uks. Eralduv aur
voib pohjustada nahapdletust.

6.2 Kiipsetusreziimid

Kipsetusreziim Kasutamine

Pdo6rdohk: Uhtlane kilpsetamine, &rn tulemus, kuivatamine

Ulemine + alumine kuumutus: Traditsiooniline kilpsetamine

SteamBake: Aurutamine

Pitsa funktsioon: Pitsa klipsetamine

Alumine kuumutus: Kookide kiipsetamine

Kiilmutatud toiduained: Friikartulid, kartuliviilud, kevadrullid

Niiske kiipsetus péordéhuga: Kiipsetamine

Grill: Réstimine, grillimine

Turbogrill: Liha kiipsetamine, pruunistamine

Meniiii: Men(Usse sisenemiseks.

NEEEiEERREEERa

6.3 Notes on:Niiske kiipsetus 65/2014 jaEU 66/2014). Testid vastavalt
poordéhuga standardile: IEC/EN 60350-1.

Seda funktsiooni kasutati energiaklassi ja Ahjuuks peab kipsetamise ajal olema
6kodisaini nduete jargimiseks (vastavaltEU suletud, et valtida kasutatava funktsiooni
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katkestamist ja tagada ahju té6tamine
voimalikult suure energiatdhususega.

Kasutades seda funktsiooni, lUlitub lamp 30

sekundi parast automaatselt valja.

Uldiseid energiasaastunduandeid leiate
jaotise ,Energiatdhusus” alajaotisest
Energiasaast.

Funktsioon kipsetamise ajal energia
saastmiseks. Selle funktsiooni kasutamisel
voib ahju sisemine temperatuur erineda
valitud temperatuurist. Kuumutusvéimsus
voib vaheneda.

6.4 Kuidas seadistada:Juhendatud kiipsetamine

Iga selles alammenlils oleva toidu juurde kuulub soovituslik funktsioon ja temperatuur.
Kasutage seda funktsiooni toidu kiireks valmistamiseks vaikesatetega. Saate reguleerida aega

ja temperatuuri kipsetamise ajal.

Méningate roogade puhul voite valmistamiseks kasuta-

da ka jargmisi funktsioone.

Kaaluautomaatika

1. samm 2, samm 3. samm 4. samm
N
ON ON ON al®
3 N\ 3 U
E \/\é P1-P.. oK
Sisenege menulsse. ValigeJuhendatud kiipse-  Valige toit. Vajutage nup-  Sisestage toit ahju. Kinni-

tamine. Vajutage OK.

pu OK_ tage satted.

6.5 Juhendatud kiipsetamine

Selgitus

|j Kaaluautomaatika saadaval.

|M| Vee kogus aurufunktsiooni jaoks.

E Enne kiipsetamist eelkuumutage seadet.

E Riiuli tasand.

Ekraanil kuvatakse P ja toidu number, mida

saate tabelist kontrollida.

Rostbiif, vahekiips B 2

Réstbiif, poolkiips B 2
Rostbiif, taisklps E 2
Steik, poolkiips E E 3

Veiseliha rostbiif / hautatud veiseliha E E]

2

ﬂ Rostbiif, vahekiips LTC* E] 2
Réstbiif, poolkiips LTC* =P
E Rostbiif, taiskips LTC* IE‘ 2
E Filee, vahekiips LTC* E 2
Filee, poolkiips LTC* E 2
Filee, taiskiips LTC* E 2
Vasikaliha E El 2

Rostitud seakael voi abatukk Ifl IE‘ 2
Rebitud sealiha LTC* B 2
Karbonaad, vérske E 2
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Ribid B 3

Tallekints, luudega IEI 2

Terve kana &J 200 ml lj B 2

Pool kana E 3

@ Kana rinnafilee E B 2

m Kanakintsud, vérsked E 3

E Terve part Ifl E 2

E Terve hani ﬂ E 2

Z  Pikkpoiss =P

E Terve Kala, grillitud IE‘ 2

E Kalafilee E E] 3

ﬁ Juustukook E 2

ﬂ Ounakookm&] 100 - 150 mIEI 2
& Sunakorvike =P

30} Ounapirukas E &J 100 - 150 ml B 2
El Brownie-koogid IE‘

Sokolaadimuffinid El &J 100 - 150 ml E

3
E 2
m Parmitaignast kook El 2
m Kipsetatud kartulid El 2
@ Viilud E| 3
@ Grillitud kédgiviljasegu El 3
iﬁ Kroketid, kilmutatud IE] 3
§§ Kartulipallikesed, kilmutatud El 3
Liha/kédgivilja lasanje kuivade pastalehtede-
® .0
ga 2
ﬂﬂ Kartuligratédan El 1
ﬂl Varske pitsa, 6huke E M 100 ml E 2
@ Varske pitsa, paks E E] 2
@ Quiche E 2
m Baguette/ciabatta/sai l"‘_"J 150 ml E E 2
E Taisteraleib/rukkileib/taisteraline must leib
/]

leivapannil E M 150 ml El 2

7. KELLA FUNKTSIOONID

7.1 Kella funktsioonid

*LTC - kiipsetamine madalal temperatuuril

Kella funktsioon Kasutamine
D Kui taimer jduab nulli, kélab signaal.
Minutilugeja

Kui taimer jduab nulli, kblab signaal ja kiipsetusreziim I6petab t66.

STOP

Kiipsetusaeg
@ Algusaja ja/voi klipsetusaja 16pu edasillikkamiseks.
Viivitusaeg
@ Maksimumaeg_ on__2$ h__§9 m@n. See fL_mktsioorjltla_i mdjuta ahju t66d.
Uptimer Uptimer sisse ja vélja lulitamiseks valige: Meniit, Seaded.

12
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7.2 Kuidas seadistada: Kella funktsioonid

Kuidas seadistada: Kellaaeg

1. samm 2. samm 3. samm

Qn N @

Kellaaja muutmiseks sisenege meniilisse ja valige
Sétted, Kellaaeg.

Seadke kell. Vajutage: OK.

Kuidas seadistada: Minutilugeja

1. samm 2. samm 3. samm
N Naidikul kuvatak- \ e
se: ( Q \
0:00
Vajutage: @ SeadkeMinutilugeja Vajutage: OK.

@ Taimer alustab kohe p&édrdloendust.

Kuidas seadistada: Kiipsetusaeg

1. samm 2. samm 3. samm 4. samm

(' e Nl uvatak [' \ M
\ | 0:00 \ |
Q

STOP

Valige kiipsetusreZiim  vajutage korduvalt: (i -
ja seadke tempera- ) Seadkzle(upsetus Vajutage: OK,
tuur. . g

@ Taimer alustab kohe pédérdloendust.

Kuidas seadistada: Viivitusaeg

1.samm 2. samm 3. samm 4. samm 5. samm 6. samm
Q ,@ oo f‘ Ty e QY @
kellaaeg e :
@ STOPP
kSSsaSttes- Vajutage kor- START Seadke al- Vajutage: Seadke Vajutage:
i duvalt: O, gusaeg. OK I6ppaeg. OK.

rezim.

@ Taimer alustab kindlal algusajal pé¢rdloendust.
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8. PUHASTUS JA HOOLDUS

/\ HOIATUS!

Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

8.1 Markused puhastamise kohta

<

Puhastusvahen-
did

Puhastage seadme esikdlge ainult mikrokiudlapi, sooja vee ning pehmetoimelise pesuva-
hendiga.

Metallpindadel kasutage puhastusvahendi lahust.

Plekkide eemaldamiseks kasutage pehmetoimelist puhastusvahendit.

—<

Puhastage ahi parast igakordset kasutamist. Toidujaakide kogunemine voib kaasa tuua sit-
timise.

[

Igapaevane kasu-

Niiskus voib kondenseeruda seadmesse voi selle klaaspaneelidele. Kondenseerumise vé-
hendamiseks laske seadmel enne kiipsetamist 10 minutit td6tada. Arge jatke toitu seadmes-
se kauemaks seisma kui 20 minutit. Kuivatage parast kasutamist seadme sisemus ainult mi-

tamine krokiudlapiga.
arast igat kasutuskorda puhastage kéik ahju tarvikud ja laske neil kuivada. Kasutage ainu
& Parast igat kasutuskorda puhastage kdik ahju tarvikud ja lask il kuivada. Kasutage ainult
<+, mikrokiudlappi sooja vee ja 6rna puhastusvahendiga. Arge peske tarvikuid ndudepesumasi-
W nas.
Arge puhastage mittenakkuva pinnaga tarvikuid abrasiivse puhastusvahendi véi teravate
. . esemetega.
Lisatarvikud

8.2 Kuidas kasutada:
Piiroliiispuhastamine

Puhastage ahi, kasutades
Pdrolutspuhastamine.

/\ ETTEVAATUST!

Kui samasse kapiossa on paigaldatud ka
teisi seadmeid, érge kasutage neid selle
funktsiooniga samal ajal. See voib ahju

/\ HOIATUS!

Eksisteerib pdletusoht.

kahjustada.

Enne Piiroliiiispuhastamine:

Lulitage ahi vélja ja oodake, ku- Eemaldage kdoik tarvikud. Puhastage ahjupdhja ja sisemist ukse-
ni see on jahtunud. klaasi sooja vee, pehmetoimelise ndu-

depesuvahendi ja pehme lapiga.

Piiroliilispuhastamine

1. samm

Sisenege meniiusse: Puhastamine rrrr/
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Piiroliilispuhastamine

Funktsioon Kestus
C1 - Kerge puhastamine 1h
C2 - Tavaline puhastamine 1h 30 min
C3 - Pdhjalik puhastamine 2 h 30 min
2. . .
samm OK_ vajutage, et valida puhastusprogramm.
3. . )
samm OK _ vajutage, et alustada puhastamist.
4. samm Parast puhastamist keerake kilipsetusreziimide nupp véljas-asendisse.

@Kui puhastamine algab, on ahjuuks lukustatud ja tuli on kustunud.Kuni ukse avanemiseni kuvatakse ekraanil:

Kui puhastamine I6peb:

Lulitage ahi vélja ja oodake, kuni Puhastage ahju sisemust pehme la- Eemaldage jaagid ahju pohjast.
see on jahtunud. piga.

8.3 Puhastamise meeldetuletus

Ahi tuletab teile meelde, millal seda tuleb piiroliitilise funktsiooniga puhastada:

Meeldetuletuse valja lilitamiseks sisenege Menil ja

rrrr/ vilgub ekraanil 5 sekundit parast iga toiduvalmista- valige Seaded, Puhastamise meeldetuletus.

misseanssi.

9. VEAOTSING

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

9.1 Mida teha, kui...
Tabelis loetlemata variantide puhul péérduge volitatud teeninduskeskuse poole.

Seade ei liilitu sisse voi ei kuumene

Probleem

Kontrollige, kas:

Ei saa seadet kaivitada voi kasutada.

Seade on elektrivorku digesti Ghendatud.

Seade on sisse lulitatud, kuid ei soojene.

Valjalllitusautomaatika on deaktiveeritud.

Seade on sisse lilitatud, kuid ei soojene.

Seadme uks on suletud.

Seade on sisse lulitatud, kuid ei soojene.

Kaitse ei ole vallandunud.

Seade on sisse lulitatud, kuid ei soojene.

Lukk on valjas.
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Komponendid

Probleem Kontrollige, kas:

Lamp on valja lilitatud. Niiske kiipsetus p66rdéhuga — on sisse lulitatud.
Lamp ei todta. Lamp on labi pélenud.

Veakoodid

Ekraanil kuvatakse... Kontrollige, kas:

Err C3 Seadme uks on suletud vai ukselukk ei ole katki.
Err F102 Seadme uks on suletud.

Err F102 Ukselukk ei ole katki.

0:00 Toimus elektrikatkestus. Seadke kellaaeg.

Kui ekraanil kuvatakse veakood, mida tabelis ei leidu, lllitage kaitse valja ja sisse, et seade taaskaivitada. Kui
veakood ilmub uuesti, p66érduge volitatud teeninduskeskuse poole.

Puhastamine

Probleem Kontrollige, kas:

Vesi valgub ahjuddnsuse suivendist vélja. Ahjuddnsuse stvendis on liiga palju vett.

9.2 Hooldusandmed

Kui te ei suuda probleemile ise lahendust leida, siis votke Uhendust edasimidija voi
teeninduskeskusega.

Vajalikud teeninduskeskuse andmed leiate andmesildilt. Andmesildi leiate seadme sisepinna
esiraamilt. Arge andmesilti seadme sisemusest eemaldage.

Soovitame kirjutada andmed siia:

Mudel (MOD.) e

Tootenumber (PNC)

Seerianumber (S.N.)

10. ENERGIATOHUSUS

10.1 Tooteteave ja tooteteabe leht vastavalt EL-i 6kodisaini ja
energiamargistuse eeskirjadele

Tarnija nimi AEG

Mudeli tunnus BPS351161M 949499672
Energiatdhususe indeks 81.2

Energiatéhususe klass A+
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Energiatarve standardse koormusega, tavareziim

0.93kWh/tsiikkel

Energiatarve standardse koormusega, ventilaatoriga reziim

0.69kWh/tsuikkel

Kambrite arv 1

Soojusallikas Elekter
Helitugevus 721

Ahju tadp Integreeritud ahi
Mass 32.6kg

IEC/EN 60350-1 — Kodumajapidamises kasutatavad elektrilised toiduvalmistusseadmed — 1. osa: Pliidid, ahjud,

auruahjud ja grillid — Efektiivsuse m&dtmise meetodid.

10.2 Energia kokkuhoid

Seadmel on omadused, mis aitavad
saasta energiat igapaevasel
toiduvalmistamisel.

Veenduge, et seadme té6tamise ajal on
seadme uks korralikult kinni. Arge
kipsetamise ajal seadme ust liiga tihti avage.
Jalgige, et uksetihend oleks puhas ja
korralikult omal kohal.

Energia kokkuhoiu tagamiseks kasutage
metallndusid.

Kui voimalik, arge eelkuumutage seadet enne
kipsetamist.

Kui valmistate jarjest mitu kipsetist, pltdke
need ahju panna véimalikult lihikeste
vahedega.

Kiipsetamine p66rdéhuga
Voéimalusel kasutage energia kokkuhoiuks
pdorddhuga klipsetusreziime.

Jaakkuumus
Ventilaator ja valgusti jadvad sisselulitatuks.
Ahju valjalllitamisel kuvatakse ekraanil

11. MENUU STRUKTUUR
11.1 Meniiii

jaakkuumuse nait. Seda soojust saab
kasutada toidu soojashoidmiseks.

Kui kiipsetusaeg on pikem kui 30 minutit,
vahendage véahemalt 3 —10 minutit enne
kiipsetusaja I6ppu seadme temperatuuri.
Seadme sees oleva jagkkuumuse abil
kipsemine jatkub.

Muude toitude soojendamiseks kasutage
jaakkuumust.

Toidu soojashoidmine

Jaakkuumuse kasutamiseks ja toidu
soojashoidmiseks valige madalaim véimalik
temperatuur. Ekraanile ilmub jadkkuumuse
indikaator voi temperatuurinait.

Kiipsetamine valjaliilitatud valgustiga
Lulitage kupsetamise ajaks valgusti valja.
Pange see pdlema ainult siis, kui vaja.

Niiske kiipsetus p6ordohuga
Funktsioon, mis saastab kipsetamise ajal
energiat.

Selle funktsiooni kasutamisel lilitub lamp
automaatselt 30 sekundi parast valja. Lambi
vOib soovi korral sisse lilitada, kuid see
vahendab eeldatavat energiakokkuhoidu.

1. samm 2. samm

3. samm

4. samm 5. samm
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(' O ON @ N

— Valige funktsioon Reguleerige vaartust
— -valige, et si- Menuu struktuurist ja Valige séte. OK _ stte kinnita- ja vajutage nuppu
sestada Menuu. vajutage OK miseks vajutage. OK

Keerake kipsetusfunktsioonide nupp véljas-asendisse, et valjuda Menud.

Meniiii struktuur

[N
Juhendatud kupsetamine /\@ Puhastamine rrrr/ Seaded @
Seaded
01 Kellaaeg Muuda 02 Ekraani heledus 1-5
03 Nuputoonid 1 - Piiks 04 Helitugevus 1-4
2 - Kléps
3 - Heli valjas
05 Uptimer Sisse/vélja 06 Sisevalgustus Sisse/vélja
07 Kiirkuumutus Sisse/vélja 08 Puhastamise meeldetule- Sisse/vélja
tus
09 Demoreziim Aktiveerimis- 10 Tarkvaraversioon Kontrollida
kood: 2468
11 Taasta tehaseseaded Jah/ei

12. JAATMEKAITLUS

seadmeid muude majapidamisjaatmete
hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti voi
poorduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.

Sumboliga C) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake
elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse.

Arge visake siimboliga & tanistatud
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Esiet sveicinati AEG pasaulé! Pateicamies jums, ka iegadajaties
musu ierici.

Atbilstosi musu ilgtspéjiguma mérkiem més samazinam papira daudzumu un

EE nodroSinam lietoSanas instrukcijas tieSsaisté. Atrodiet pilno lietoSanas instrukciju
vietné aeg.com/manuals
G sanemtu lietoSanas ieteikumus un broSdras, ka art traucéjummeklésanas,
@ servisa un remonta informaciju vietné aeg.com/support
AEG Lai sanemtu vairak receptes, ieteikumus un traucéjummekléSanas padomus,
W[} lejupieladégjiet lietotni My AEG Kitchen.

£ Available on the A\, GETITON
@& AppStore }/‘ Google Play

1. A DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata. Vienmeéer
glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas varétu
izmantot nakotné.

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spéjam, vai
pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu lietoSanu
un izprot potencialos riskus. Bérniem no lidz 8 gadu
vecumam un personam ar loti plasu un sarezgitu invaliditati
jaliedz piekluve iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.
Bérni jauzrauga, lai parliecinatos, ka vini nespéléjas ar
ierici.

Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta pienaciga veida.

UZMANIBU! Nelaujiet bé€rniem un majdzivniekiem atrasties
ierices tuvuma, kad ta darbojas vai atdziest. Pieejamas
dalas sakarst.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.
Ja iericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivize.

St ierice paredzeéta tikai édiena gatavosanai.
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« Siierice ir izstradata tikai izmanto$anai majas apstaklos un
telpas.

« So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numurinos,
pansiju viesu numurinos, lauku viesu majas un citas lidzigas
uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vidé€jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

« UZMANIBU: lerice un tas pieejamas detalas lietosanas
laika sakarst. Nepieskarieties sildelementiem.

* Vienmeér izmantojiet cimdus, lai iznemtu vai ievietotu
papildpiederumus vai gatavo$anas traukus.

* Vienmér gatavojiet partiku ar aizvértam cepeskrasns
durvim.

» Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
elektribas trieciena riska, to janomaina razotajam,
autorizétajam servisa centram vai citam kvalificétam
specialistam.

+ Lai iznemtu plauktu balstus, vispirms velciet nost no sanu
sienam plauktu balsta priekSpusi, un tad aizmuguréjo dalu.
Uzstadiet plauktu atbalstus, veicot iepriekSminétas darbibas
pretéja seciba (ja attiecinams).

* lerices tinsanai neizmantojiet tvaika firitaju.

 Pits virsmas stikla durvju firfiSanai neizmantojiet raupjus,
abraZzivus tiriSanas lidzek|us vai asus metala skrapjus, jo tie
var saskrapét virsmas, un tadejadi stikls var saplist.

« UZMANIBU! Pirms spuldzes nomainas parliecinieties, ka
ierice ir izslégta, lai izvairitos no stravas trieciena
iespé&jamibas.

* Lietojiet tikai Sai iericei paredzéto €édiena sensoru
(temperaturas sensoru) (ja tads ir).

* No ierices iznemiet piederumus. un noslaukiet izlijuso
partiku pirms pirolitiskas tirisanas.
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2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 UzstadiSana un pieslégSana
elektrotiklam

/\ BRIDINAJUMS!

So ierici drikst uzstadit un pieslégt tikai
kvalificéta persona.

leverojiet ierices komplektacija piegadatas
uzstadiSanas norades.

Uzstadiet ierici drosa un piemérota vieta, kas
atbilst uzstadiSanas prasibam.

Nelietojiet ierici pirms tas iebuvésanas.
Nodrosiniet piemeérotu attalumu starp ierici un
citam iericém un aparatiem. Pirms ierices

uzstadiSanas parliecinieties, ka bus
iesp&jams brivi atvéert cepeskrasns durvis.

Neizmantojiet un neuzstadiet bojatu ierici.
Nonemiet visu ierices iesainojumu.
Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Neparvietojiet ierici, velkot to aiz

roktura. Vienmer izmantojiet droSibas cimdus
un slégtus apavus.

lerice ir aprikota ar elektrisku dzeséSanas
sistému. Ta ir jadarbina ar elektribas padevi.

/\ BRIDINAJUMS!
Ugunsgréka un elektroSoka risks!

Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

lerice ir jasazemé. Vienmeér pieslédziet ierici
pienacigi uzstaditais triecienizturigai
kontaktligzdai.

Neizmantojiet vairaku kontaktspraudnu
adapterus un pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un stravas kabeli. Sazinieties
ar pilnvaroto servisa centru vai elektriki, lai
nomainitu bojatu stravas kabeli.

Nelaujiet stravas kabeliem saskarties ar
ierices durvim vai niSu zem ierices, ka art
atrasties to tuvuma, jo 1pasi ierices darbibas
laika vai ja durvis ir sakarsusas.

Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot aiz
stravas kabela. Vienmeér atvienojiet ierici,
velkot aiz kontaktdaks$as.

Piesledziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas procesa beigas.
Parbaudiet, vai péc ierices uzstadiSanas var
brivi pieklut kontaktspraudnim.

Ja kontaktligzdai ir valigs savienojums,
nepieslédziet tai kontaktspraudni.

Pirms kontaktspraudna ievieto$anas
elektrotikla kontaktligzda pilniba aizveriet
ierices durvis.

Izmantojiet tikai atbilstoSas izolacijas ierices:
automatslédzus, drosinatajus (no turétajiem
izskrivéjamus drosinatajus), zeméjuma
nopliudes automatslédzus un savienotajus.

Elektroinstalacijai ir jabut aprikotai ar
izolacijas ierici, kura lauj jums atvienot ierici
no stravas padeves visos polos. Izolacijas
iericei ir jabut aprikotai ar vismaz 3 mm platu
kontakta atveri.

Kabela dati ir noraditi Tehnisko datu
plaksnites kopjaudas sadala. Tapat jus varat
aplikot tabulu:

UzstadiSanai un nomainai Eiropa pieméro-
tie kabelu veidi:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Kopeéja jauda (W) Vada Skérsgriezums
(mm?)

maksimali 1380 3x0.75

maksimali 2300 3x1

maksimali 3680 3x1.5

2.2 LietoSana un apkope

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav risks git savainojumus,
apdegumus, elektroSoku, izraisit
ugunsgréku, eksploziju vai ierices
bojajumus.

Nemainiet §1 produkta specifikaciju.
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LietoSanas laika neatstajiet ierici bez
uzraudzibas. |zslédziet ierici péc katras
lietoSanas reizes.

Parliecinieties, ka ierices ventilacijas atveres
nav nosprostotas.

Ja ierice ir uzstadita aiz mébelu panela
(pieméram, aiz durvim), parliecinieties, ka
ierices darbibas laika $is durvis nekad nav
aizvertas. Aiz aizvérta mebelu panela var
uzkraties siltums un mitrums, kas var sabojat
ierici, mebeli, kura ta iebuvéta, vai gridu.
Neaiztaisiet meébelu paneli, kamér ierice péc
lietoSanas nav atdzisusi.

levérojiet piesardzibu, atverot ierices durvis,
kameér ta darbojas. Var notikt karsta gaisa
izplaSana.

Nelietojiet ierici ar mitram rokam, vai ja ierice
nonakusi saskaré ar tudeni.

Nepielietojiet spiedienu uz cepeskrasns
durvim. levérojiet piesardzibu, nonemot
durvis no ierices. Durvis ir smagas.

Nelietojiet ierici ka darba virsmu vai
uzglabasanai paredzétu virsmu.

Neievietojiet iekarta, neturiet tas tuvuma vai
uz tas viegli uzliesmojoSas vielas vai ar viegli
uzliesmojo$am vielam piestcinatus
priekSmetus.

levietojot partiku karsta ella, ta var
izSlakstities.

Atveriet ierices durvis piesardzigi. Izmantojot
sastavdalas, kas satur spirtu, var rasties
spirta tvaiku un gaisa maisijums.

Nelaujiet dzirkstelém vai atvértai liesmai
nonakt saskaré ar ierici, kad atverat durvis.

Neizpaudiet savu Wi-Fi paroli (ja
piemérojams).

Lai novérstu emaljas bojajumus vai krasas

mainu atcerieties talak noradito.

+ neievietojiet cepeskrasns traukus vai citus
priekSmetus nepastarpinati uz ierices
gridas.

* nenovietojiet aluminija foliju nepastarpinati
uz ierices gridas;

* nelejiet udeni karsta ierice.

* neatstajiet iericé mitrus traukus un
produktus péc gatavoSanas beigam.

» ieveérojiet piesardzibu, iznemot vai
ievietojot papildaprikojumu.
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Mitram kukam izmantojot dzilo pannu. Auglu
sulas var radit paliekoSus traipus.

Emaljas vai nerusé€josa térauda krasas maina
neietekmé ierices darbibu.

Regulari tiriet ierici, lai novérstu virsmas
materiala sabojasanos.

Pirms apkopes veik$anas izslédziet ierici un
atvienojiet to no stravas padeves. Netiriet
katalitisko emaljas parklajumu (ja tada ir) ar
mazgasanas lidzekliem.

Parbaudiet, vai ir ierice ir atdzisusi. Pastav
stikla panelu saplisanas risks. Nekavéjoties
nomainiet durvju stikla panelus, ja tie ir
saplisusi. Sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru.

Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu. Izmantojiet
tikai neitralus mazgasanas lidzeklus.
Neizmantojiet abrazivus izstradajumus,

priekSmetus.

Netiriet katalitisko emaljas parklajumu (ja
tada ir) ar mazgasanas lidzekliem.

Ja lietojat cepeskrasns tiriSanai paredzétus
aerosolus, ieverojiet razotaja droSibas
noradijumus, kas atrodami uz iepakojuma.

Attieciba uz lampu(-am), kas atrodas Si
izstradajuma iekSpuse, un rezerves dalu
lampam, ko pardod atseviski: Sis lampas ir
izstradatas, lai izturétu arkartéjus fiziskus
apstaklus sadzives tehnika, pieméram,
temperaturu, vibraciju, mitrumu, vai ir
paredzétas informacijas signaliz€éSanai par
ierices darbibas stavokli. Tas nav paredzétas
citiem lietoSanas veidiem un nav piemérotas
majsaimniecibas telpu apgaismojumam.

Izmantojiet tikai tadu pasu specifikaciju
lampas.

Sis razojums satur gaismas avotu, kura
energoefektivitates klase ir G.

Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. lzmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.



2.3 Pirolitiska tiriSana

/\ BRIDINAJUMS!

Savainojumu/aizdegSanas/Kimisko
izmesu (dumu) risks pirolitiskaja rezima.
Nevar sakt pirolizi, ja ir nospiests Papildu
tvaika taustin$ (ja attiecinams).

Pirms pirolitiskas tiriSanas un iepriekséjas
karséSanas iznemiet no cepeskrasns
iekSpuses.

» Jebkurus parmeérigus partikas atlikumus,
izlijuSo/ uzkrajusos ellu vai taukvielas.

» Visus iznemamos priekSmetus (tostarp,
plaukti, sanu vadotnes utt. dalas, kas
ietilpst ierices komplektacija), jo pasi
nepiedegosos katlus, pannas, paplates,
piederumus utt.

Pirolitiska firiSana ir augstas temperatiras

process, kurs var izraisit izgarojumu rasanos

no gatavotas partikas atliekam un

konstrukcijas materialiem, tapéc patérétajiem

tiek ieteikts talak minétais.

* Nodro$inat labu ventilaciju katras
Pirolitiskas tiriSanas laika un péc tas.

» NodroSinat labu ventilaciju pirmas
lietoSanas ar maksimalu temperaturu laika
un péc tas.

Ja taja pasa virtuves skapiti ir iebtvetas vel
kadas ierices, neizmantojiet tas vienlaicigi ar
pirolitisko tiriSanu. Tas var radit cepeSkrasns
bojajumus.

Ar Pirolitisko funkciju aprikoto cepeskrasnu /
gatavoto édienu palieku izdalitie izgarojumi,
saskana ar aprakstu, nav kaitigi cilvekiem, tai
skaita bérniem un personam ar slimibam.
Pirolitiskas tiriSanas un sakotnéjas
iepriek$éjas karseésanas laika un péc tas
nelaujiet iericei tuvoties maza izmeéra
majdzivniekiem. Putni un reptili var bat |oti
jutigi pret temperaturas izmainam un
raditajiem izgarojumiem.

Nepiedegosas virsmas uz katliem, pannam,
paplatém utt. var tikt bojatas ar pirolitiskas

finSanas procesa augsto temperatiru visas
pirolitiskajas cepeskrasnis un tas var but art
neliela daudzuma kaitigu izgarojumu avots.

2.4 Utilizesana

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav savainosanas vai nosmaksanas
risks.

Atvienojiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet stravas kabeli netalu no ierices un
utilizéjiet to.

Nonemiet durvju fiksatoru, lai bérni vai
majdzivnieki nevarétu ierapties velas zavétaja
tilpné un tur sevi ieslégt.
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3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS
3.1 Visparejs parskats

Vadibas panelis

Karsésanas funkciju parslégs
Displejs

Vadibas regulators
Sildelements

@A Lampa

Ventilators

B Tilpnes reljefs

El Plaukta atbalsts, iznemams
Plauktu limeni

~ Qoo

4. VADIBAS PANELIS

4.1 Vadibas panela parskats

Atlasiet karséSanas funkciju, lai ieslégtu ierici.
Pagrieziet karséSanas funkciju regulatoru
pozicija izslegts, lai izslégtu ierici.

O 'ss & il OK
Taimers Atra uzsilsana Apga|smgj;;ms (lam- Bloké$ana Apstiprinat iestatijumu
4.2 Displejs

Displejs ar galvenajam funkcijam.

H5:55'9588

[lll(,:::;z' -/,m/ ey

sToP

Displeja indikatori

Galvenie indikatori
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Blokésana Gatavosanas paligs Tiridana lestatijumi Atra uzsilsana

Taimera indikatori

Q L & o
SToP
Laika atgadinajums Beigu laiks Atliktais starts Laika skaitiSana

Progresa josla — temperatirai vai laikam. Kad
ierice sasniedz iestatito temperatiru, josla visa
deg sarkana krasa.

Gatavosanas ar tvaiku indikators ((D)

5. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

5.1 Sakotnéja tirisana

Pirms pirmreizéjas lietoSanas iztiriet ierici un iestatiet laiku:

- QN

= + =0
j— ;? 00:00

lestatiet laiku. Nospiediet OK

5.2 Sakotnéja uzkarsésana

leprieks uzkarsejiet tukSu cepeskrasni pirms
pirmas lietoSanas.

1. solis Iznemiet no cepeskrasns visus piederumus un nonemamos plauktu balstus.

2. soli
solis lestatiet maksimalo temperaturu funkcijai: lz]

Laujiet cepeskrasnij darboties 1 st.

3. solis lestatiet maksimalo temperattru funkcijai: .

Laujiet cepeskrasnij darboties 15 min.

@ lepriek$€jas karsésanas laika no cepeskrasns var izdalities aromats un dimi. NodroSiniet telpa ventilaciju.

6. IZMANTOSANA IKDIENA

6.1 lestatiSana. KarséSanas funkcijas

1. solis Pagrieziet karsésanas funkciju parslégu un atlasiet karséSanas funkciju.
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2. solis Pagrieziet vadibas parslégu, lai iestatitu temperatdru.

» _
Nospiediet un turiet nospiestu R , lai ieslégtu funkciju: Atra uzsilSana. Ta ir pieejama dazam cepeskrasns funk-
cijam.

Gatavosana ar tvaiku

Parliecinieties, ka cepeskrasns ir atdzisusi.

1. solis. 2. solis 3. solis 4. solis

10 mindtes, lai taja ra-
stos mitrums.
levietojiet eédienu ce-
peskrasni.

lepriek$€ji uzkarséjiet
( ( \ tukSu cepeskrasni

Uzpildiet cepeskrasns tilpnes reljefu ar krana  Atlasiet tvaika kar-  lestatiet tempera-
Gdeni. séSanas funkciju. taru.

@ Tilpnes cepeskrasns tilpnes reljefa maksimala ietilpiba ir 250 ml. Neuzpildiet cepeskrasns tilpnes reljefu gata-
voSanas laika vai kamér cepeskrasns ir karsta.

Kad gatavosanas ar tvaiku beidzas:

1. solis 2. solis 3. solis.
pagrieziet karsé$anas funkciju re- Uzmanigi atveriet durvis. No cepe$- Parliecinieties, ka cepeskrasns ir
gulatoru pozicija izslégts, lai izsleg- krasns izplustoSais mitrums var izraisit atdzisusi. Izlejiet atlikuSo ddeni no
tu cepeskrasni. apdegumus. cepeskrasns tilpnes reljefa.

6.2 Karsésanas funkcijas

Karsésanas funkcija LietoSana

Karsésana ar ventilatoru: Vienmériga cep$ana, saudzigums, kaltéSana

Augs./Apakskarsésana: Tradicionala cep$ana

SteamBake: Tvaicé$ana

Picas funkcija: Picas cep$ana

Apakskarsésana: Kiiku cep$ana

Saldéta partika: Kartupeli fr1, kartupelu kroketes, pilditie rullisi

Ventilatora kars. ar mitrumu: Cep$ana

Grils: Grauzdésana, grilesana

O XM O B E -
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Karsésanas funkcija Lietosana

Infratermiska grileSana: Galas cepSana, apbruninasana

Izvélne: Izvélnes atvérSana.

6.3 Piezimes par:Ventilatora kars. ar
mitrumu

ST funkcija tika izmantota, lai atbilstu
energoefektivitates klases un ekodizaina
prasibam (saskana ar EU 65/2014 un EU
66/2014). Parbaudes saskana ar IEC/EN
60350-1.

Cepeskrasns durvim jabut aizvertam
cepSanas laika, lai funkcija netiktu partraukta
un cepeskrasns darbotos ar vislielako
iespéjamo energoefektivitati.

Izmantojot So funkciju, lampa automatiski
izslédzas péc 30 sekundém.

6.4 Ka iestatit: GatavoSanas paligs

Visparigus elektroenergijas taupisanas
ieteikumus skatiet nodalas
“Energoefektivitate” sadala “Elektroenergijas
taupiSana”.

Si funkcija ir paredzéta energijas taupisanai
gatavoSanas laika. Izmantojot So funkciju,
temperatira cepeskrasns iekSpusé var
atskirties no iestatitas temperatiras.
Sildisanas jaudu ir iesp€jams samazinat.

Katram édienam Saja apakSizvélné ir ieteikta karséSanas funkcija un temperatira. Izmantojiet
funkciju, lai atri pagatavotu €dienu, izmantojot noklus€juma iestatijumus. GatavoSanas laika

varat ari regulét laiku un temperaturu.

Dazus édienus var gatavot arf ar:

Automatisks svars

1. solis. 2. solis 3. solis 4. solis
TR
E \/3 P1-P... oK

Atveriet izvélni. AtlasietGatavo$anas pa-

Nigs. Nospiediet OK.

Atlasiet édiena veidu. No-

levietojiet édienu cepes-
krasni. Apstipriniet iestati-

iediet OK
spiediet . jumu.

6.5 Gatavosanas paligs

Apziméejumi

Apziméjumi

Ij pieejams Automatisks svars.

)

IE‘ Pirms édiena gatavos$anas uzsildiet ierici.

Udens daudzums tvaika funkcijas darbina-
Sanai.

E‘ Plaukta limenis.

Displeja redzams P un skaitlis, kas apzimée
édienu, kuru varat parbaudit tabula.

Liellopu galas cepetis, pusjéls E 2
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Liellopu galas cepetis, vidéji izcepts B 2 ﬁ Vesela zivs, griléta E‘ 2
Liellopu galas cepetis, labi izcepts B 2 ﬂ Zivs fileja E] E‘ 3
Steiks, vidéji izcepts IE‘ E 3 ﬁ Siera kika ‘El 2
Liellopu galas cepetis / sautéts 1= 2 & Avolkaka Y 24 100 gz 150 m = 2
ﬂ Liellopu galas cepetis, pusjéls GZT* E 2 E Abolu tarte E 2
Liellopu galas cepetis, vidéji izcepts GZT @ Abolu pirags E M 100 fidz 150 mi E 2
2
El Brauniji E
E Liellopu galas cepetis, labi izcepts GZT* EI
2 m Sokolades mufini E &] 100 lidz 150 ml
Bl Fiepo pusicia oz = 2 =
‘ -
Fileja, vidaji izcepta GZT* (=] 2 ® rerss2
‘ - — . .
Fileja, pilntba izcepta G2T* (= 2 S keasi ceptikartupeli =2
‘ .
Tela galas cepetis |j E 2 E Daivinas E] 3
‘ =t N = n
Cukas kakla vai pleca cepetis Ifl E] 2 E Grileti jauktie darzeni IE‘ 3
PP " El :‘ﬂ Kroketes, saldétas E] 3
Plucinata cikgala GZT 2 ’
‘ . =4
Muguras fileja, svaiga E 2 E Kartupeli, saldéti E 3
Galas / darzenu lazanja ar sausajam maka-
16 0 ibi 3 ) '
. Cikgalas ribinas E 3 E ronu plaksnam E‘ 2
17 &ra Kai
. Jéra kaja ar kaulu B 2 EE Kartupelu sacepums E 1
18 ; an
. Vista, vesela u 200 mi Ij El 2 m Svaiga pica, plana E lﬁj 100 ml B 2
19 i
. Puse vistas El 3 EE Svaiga pica, bieza E B 2
W . —
E Vistas kritina m El 2 EE Salais pirags E‘ 2
D . S .
m Vistas stilbini, svaigi El 3 m Bagete / Ciabatta / Baltmaize &] 150 ml
E Pile, vesela |j EI 2 E E 2
Visu veidu graudu / rudzu / tumsa maize
E Zoss, vesela Ifl E| 2 9 IE' l_J
MG  visu veidu graudu maizes veidné AN
ﬂ Galas rulete EI 2 150 ml B 2
* GZT — gatavoSana zema temperatura
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7. PULKSTENA FUNKCIJAS

7.1 Pulkstena funkcijas

Pulkstena funkcija IzmantoSana

D Beidzoties iestatitajam laikam, atskan skanas signals.

Laika atgadinajums

Beidzoties iestatitajam laikam, atskan skanas signals un partrauc darboties karse-

STOP Sanas funkcija.
Gatavosanas laiks

@ Ediena gatavo$anas sakuma un/vai beigu atlik$ana.

Atliktais starts

@ Maksimalais ilgums ir 23 st. 59 min. Si funkcija neietekmé cepeskrasns darbibu.
Lai ieslégtu un izslégtu Laika skaiti$ana, atlasiet: 1zvélne, lestatijumi kombinacija.

Laika skaitiSana

7.2 Pulkstena funkcijas iestatiSana

lestatiSana. Diennakts laiks

1. solis. 2. solis 3. solis.
B\ |
( ( | @
Lai mainitu diennakts laiku, atveriet izvélni un atla- lestatiet pulksteni L OK
siet opciju lestatit diennakts laiku. P : Nospiediet .
lestatiSana. Laika atgadinajums
1. solis 2. solis. 3. solis
N . - N,
N~ Displeja redzams ( \ -N—
@ 0:00 Q @
Nospiediet: @ lestatiet Laika atgadinajums Nospiediet OK_

@ Taimeris nekavéjoties uzsak laika atskaiti.
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lestatiSana. Gatavosanas laiks

1. solis. 2. solis. 3. solis. 4. solis

( \ E ispleja redzams { \ ¢
Q @ piee! JOZOOd Q @
A

STOP

atlasiet karséSanas Nospiediet atkartoti
funkciju un temperati- @
ru. :

lestatiet gatavoSanas
laiku. Nospiediet OK.

@ Taimeris nekaveéjoties uzsak laika atskaiti.

lestatiSana. Atliktais starts

1. solis. 2. solis. 3. solis. 4. solis 5. solis. 6. solis
Displeja ir
N N N
( \ s redzama ( \ s Displeja re- ( \ T
jauna ies- dzams
tatita dien- .
i Y
. nak_ts_lalka e/ PAR-
Atlasiet L vértiba. L TRAUKT L
karséga- Nospiedietat- (Y SAKT lestatiet sa- Nospiediet lestatiet bei-  Nospiediet
(N kuma laik oK laiku OK
nas funkci Kartoti O uma laiku. . gu . )
ju.

@ Taimeris uzsak laika atskaiti iestatitaja sakuma laika.

8. KOPSANA UN TIRISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

8.1 Piezimes par tirisanu

< Tiriet ierices priekSdalu tikai ar mikroSkiedras dranu, kas iemérkta silta Gdent ar saudzigu
mazgasanas lidzekli.

Metala virsmu tiri$anai izmantojiet firisanas skidumu.

Traipu firiSanai izmantojiet saudzigu mazgasanas lidzekli.
Tirsanas lidzekli

¢_ Tiriet cepeskrasns iekSieni péc katras lietoSanas reizes. Tauku vai citu partikas palieku uz-
— krasanas var izraisit ugunsgréku.

D lerices iekSpusé un uz stikla durvju paneliem var uzkraties kondensats. Lai samazinatu kon-

densaciju, pirms gatavoSanas iepriek$ uzkarséjiet ierici 10 minates. Neuzglabajiet édienu ie-
Lietogana ikdie- 'cé ilgak par 20 minGtém. Péc katras lietoSanas reizes nosusiniet ierices ieksieni tikai ar mi-
na kroSkiedras dranu.
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by Tiriet visus papildpiederumus péc katras lietoSanas un laujiet tiem nozat. Izmantojiet tikai mi-
<+, kroSkiedras dranu, kura iemérkta siltd GdenT ar saudzigu mazgasanas lidzekli. Nemazgajiet
W piederumus trauku mazgajamaja masina.

Netiriet piedegumdro$os piederumus ar abraziviem firisanas lidzekliem vai asiem priekSme-

Papildpiederumi tiem.

8.2 Funkcijas Pirolitiska tiriSana -
izmantoSana /\ UZMANIBU!

Ja taja pasa virtuves skapi ir uzstaditas
citas ierices, nelietojiet tas, kad darbojas
/\ BRIDINAJUMS! §i funkcija. Tas var radit cepeskrasns

bojajumus.

Tiriet cepeskrasni ar Pirolitiska firisana.

Pastav apdedzinasanas risks.

Pirms Pirolitiska tiriSana:

Izsledziet cepeskrasni un uzgai-  Iznemiet no cepeskrasns visus pie- Nofiriet cepeskrasns iek§éjo apakséjo
diet, ldz ta atdziest. derumus. virsmu un durvju stikla iekSpusi ar siltu
adeni, mikstu dranu un maigu firisanas

lidzekli.

Pirolitiska tiriSana

1. solis leejiet izvéIné: Tirisana rrrr/
lespéja Darb. laiks
C1 - Viegla firisana 1h
C2 - Vidéji intensiva firisana 1 h 30 min
C3 - Padzilinata firnsana 2 h 30 min
2. solis. OK _ nospiediet, lai atlasitu tirisanas programmu.

3. solis Nospiediet OK, lai uzsaktu tiridanu.

4. solis Péc tirSanas pagrieziet karsé$anas funkciju parslégu izslégta pozicija.

@Kad sakas tifiSanas programma, cepeskrasns durvis ir blokétas, un lampa ir izslégta. Lidz durvju blokésanai

displeja tiek radits: E

Kad tiriSana beidzas:

Izslédziet cepeskrasni un uzgai- Izfiriet cepeskrasns iekSieni ar miks- Notiriet atlikumus no cepeskrasns
diet, dz ta atdziest. tu dranu. apaks$éjas virsmas.
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8.3 TiriSanas atgadinajums

Cepeskrasns atgadina jums, kad javeic pirolitiska tiriSana.

Lai izslégtu atgadinajumu, ievadiet Izvélne un atlasiet

rrrr/ mirgo displeja 5 sekundes péc katras gatavo$anas lestatijumi, Tifisanas atgadinajums

reizes.

9. PROBLEMRISINASANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

9.1 Ka rikoties, ja...

Tabula neieklautu problému gadijuma sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

lerice neieslédzas un/vai nesakarst

Probléma Parbaudiet, vai:

Jus nevarat aktivizét vai darbinat ierici. lerice ir pareizi pieslégta stravas padevei.

lerice neuzsilst. Deaktivizéta automatiskas izslégSanas funkcija.

lerice neuzsilst. lerices durvis ir aizvértas.

lerice neuzsilst. |zdedzis drosinatajs.

lerice neuzsilst. BlokéSana ir atslégta.

Detalas

Probléma Parbaudiet, vai:

Apgaismojums ir izslégts. leslégta funkcija Ventilatora kars. ar mitrumu.

Nestrada lampina. Spuldze ir izdegusi.

Kladu kodi

Displeja redzams... Parbaudiet, vai:

Err C3 lerices durvis ir aizvértas vai durvju blokétajs nav bo-
jats.

Err F102 lerices durvis ir aizvértas.

Err F102 Durvju blokétajs nav bojats.

00:00 INpkticis stravas padeves parravums. lestatiet diennakts
aiku.

Ja displeja redzams $aja tabula neieklauts klidas kods, izslédziet majokla elektrosistémas drosinataju un atkarto-
ti ieslédziet ierici. Ja klidas kods atkartoti paradas displeja, sazinieties ar autorizéto servisa centru.
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Tirisana

Probléma Parbaudiet, vai:

No cepeskrasns tilpnes reljefa tek Gdens. Cepeskrasns tilpnes reljefa ir parak daudz tdens.

9.2 Servisa dati
Ja nevarat rast risinajumu, sazinieties ar ierices izplatitaju vai pilnvarotu servisa centru.

Servisa centram nepiecieSamie dati noraditi uz tehnisko datu plaksnites. Tehnisko datu
plaksnite atrodas uz ierices iekSpuses priekS€ja ramja. Nenonemiet ierices iekSpusé esoso
tehnisko datu plaksniti.

leteicams datus pierakstit Seit:

Modelis (MOD)
Izstradajuma Nr. (PNC) e

Sérijas numurs (S.N.)

10. ENERGOEFEKTIVITATE

10.1 Produkta informacija un Produkta informacijas lapa atbilstosi ES
Ekodizaina un energijas markéjuma noteikumiem

Piegadataja nosaukums AEG

Modela identifikacija BPS351161M 949499672
Energoefektivitates indekss 81.2

Energoefektivitates klase A+

Energopatérin$ pie standarta jaudas slodzes tradicionalaja rezima  0.93kWh/cikla

Energopatérin$ pie standarta jaudas slodzes piespiedu ventilatora  0.69kWh/cikla

rezima

Kameru skaits 1

Siltuma avots Elektriba

Skalums 72|

Cepeskrasns veids leblvéjama cepeskrasns
Svars 32.6kg

IEC/EN 60350-1 — Elektroierices gatavoSanai majsaimnieciba — 1. dala: Plitis, cepeskrasnis, tvaika cepeskras-
nis un grili — veiktspéjas mériSanas metodes.
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10.2 Elektroenergijas taupi$ana

lerice aprikota ar funkcijam, kas lauj
taupit energiju, gatavojot ikdiena.

Parbaudiet, vai ierices darbibas laika tas
durvis ir pareizi aizvértas. Gatavo$anas laika
neviriniet ierices durvis parak biezi.
Raugieties, lai durvju blive batu fira, un
gadajiet, lai ta butu labi nofikséta sava
pozicija.

Izmantojiet metala traukus, lai uzlabotu
elektroenergijas taupisanu.

Kad iesp€jams, nekarséjiet ierici pirms
gatavos$anas.

Uzturiet péc iespéjas isakus partraukumus
starp cepSanas reizém, ja gatavojat vairakus
edienus viena piegajiena.

Gatavosana ar ventilatoru

Ja iespéjams, elektroenergijas taupiSanas
noluka izmantojiet gatavoSanas funkcijas.

Atlikusais siltums

Ventilators un lampa turpina darboties.
Izslédzot ierici, displeja tiek attélots atlikusais
siltums. JUs varat izmantot atliku$o siltumu,
lai uzturétu edienu siltu.

11. IZVELNES STRUKTURA

11.1 Izveélne

Ja gatavoSanas ilgums parsniedz 30 minutes,
samaziniet ierices temperaturu lidz
minimumam 3-10 minutes pirms
gatavos$anas laika beigam. lericé atlikuSais
siltums turpinas gatavot taja ievietoto édienu.

Izmantojiet atlikuSo cepeskrasns siltumu, lai
uzsilditu édienu.

Ediena siltuma uzturésana

Izvélieties zemako iesp€jamo temperatiras
iestatijumu, lai izmantotu atlikuso siltumu un
saglabatu édienu siltu. Atlikusa siltuma
indikators vai temperatura tiek paradita
displeja.

Gatavosana ar izslégtu cepeskrasns
apgaismojumu

Gatavo$anas laika izslédziet cepeskrasns
apgaismojumu. leslédziet to tikai tad, kad
nepiecieSams.

Ventilatora kars. ar mitrumu
ST funkcija paredzéta energijas taupisanai
gatavoSanas laika.

Izmantojot So funkciju, apgaismojums
automatiski izsledzas péc 30 sekundém. Jus
varat to ieslegt atkartoti, tau i darbiba
samazinas paredzamo elektroenergijas
ietaupijumu.

1. solis 2. solis 3. solis 4. solis 5. solis
N
ON (ON (ON " ON
) N )
—_— Izvélieties iespéju no - K (ai T,
—— — atlasiet, lai lzvélne klasta un no- Nospiediet OK, Iai  Pielagojiet vartibu un

ievaditu Izvélne. spiediet OK_

Atlasiet iestatijumu.

apstiprinatu iestatiju-

nospiediet OK.
mu.

Pagrieziet karséSanas funkciju parslégu pozicija lzslégts, lai izietu no Izvélne.

lzvélne struktiira

Ly
Gatavosanas paligs /f

Tirsana rrrr/

lestatijumi @
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lestatijumi

01 Diennakts laiks Mainit 02 Displeja spilgtums 1-5
03 Taustinu skana 1 — pikstiens 04 Skanas signala skalums  1-4
2 — klikskis
3 — skana iz-
slegta
05 Laika skaitiSana leslégt/lzslégt 06  Apgaismojums (lampa) leslégt/lzslégt
07 Atra uzsilsana leslégt/Izslégt 08 Tiridanas atgadinajums leslégt/lzslégt
09 Demonstracijas rezZims Aktivizacijas 10 Programmaturas versija  Parbaude
kods: 2468
11 Nodzest visus iestafjumus  Ja/Né

12. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar

A%
simbolu TO. levietojiet iepakojuma materialus

atbilstoSajos konteineros to otrreizé&jai
parstradei. Palidziet aizsargat apkartéjo vidi
un cilvéku veselibu, atkartoti parstradajot
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja
otrreizéjas parstrades punkta vai sazinieties
ar vietgjo pasvaldibu.
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Sveiki atvyke j AEG pasaulj! Dékojame, kad iSsirinkote miisy

prietaisa.
Siekdami tausoti, mes maziname popieriaus naudojima ir visas naudojimo
EE instrukcijas pateikiame internete. Raskite visg naudojimo instrukcijg adresu
aeg.com/manuals
G Gaukite naudojimo patarimy, brosiary, trikCiy Salinimo, aptarnavimo ir remonto
@ informacijos adresu aeg.com/support
AEG Daugiau recepty, patarimy, nurodymy dél trik€iy ir kitos informacijos rasite My
i AEG Kitchen programéléje.

£ Available on the A\, GETITON
@& AppStore }/‘ Google Play

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ar nuostolius, patirtus dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad prireikus galétumete ja pasinaudoti.

" v -

nurodymus, kaip saugiai haudoti gaminj, jei supranta su
prietaiso naudojimu susijusius pavojus. MazZesniy nei 8
mety vaiky ir asmeny, turin€iy labai sunkig ir sudétingg
negalig, negalima be prieziuros leisti buti Salia prietaiso.
Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

DEMESIO! Neleiskite vaikams ir naminiams gyvunams buti
Salia prietaiso jam veikiant arba véstant. Pasiekiamos dalys
jkaista.

Vaikai be priezituros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezituros darby.

Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

Sis prietaisas yra skirtas tik maistui gaminti.
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Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos uKkiui.

Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy
kambariuose, nakvynés ar sve€iy hamuose ir kitoje
panasioje aplinkoje, kur prietaiso nhaudojimo intensyvumas
nevirsija jprasto buitinio naudojimo.

DEMESIO! Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo
metu jkaista. Bukite atsargus, kad neprisiliestuméte prie
kaitinimo elementy.

Pagalbinius reikmenis arba indus i$ orkaités traukite ir  jg
deékite muvédami karscCiui atsparias pirstines.

Maistg visuomet ruoskite su uzdarytomis orkaités
durelémis.

Jei buty pazeistas maitinimo laidas, jj leidziama keisti tik
gamintojui, jo jgaliotajam techninés prieziuros centrui arba
panasios kvalifikacijos asmenims — antraip gali kilti elektros
pavojus.

Norédami iSimti lentynéliy atramas, pirmiausia patraukite
lentynélés atramos priekj, o po to galg nuo Soniniy sieneliy.
|dékite lentynéles prieSinga eilés tvarka (jei taikytina).
Nenaudokite garintuvo prietaisui valyti.

Dureliy stiklo nevalykite Siurksciu Sveiciamuoju valikliu ar
astriomis metalinémis grandyklémis, nes galite subraizyti
pavirsiy ir del to stiklas gali suduzti.

DEMESIO! Pasirtpinkite, kad pries keiCiant lempute
prietaisas buty iSjungtas, kitaip galimas elektros smugis.
Naudokite tik Siam prietaisui rekomenduojamg maisto
(kepimo) termometrg (jeigu taikytina).

Pries pirolizinj valymg iSimkite iS prietaiso visus priedus ir
iSvalykite didesnius iSsipylusio maisto likucCius.
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2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 Jrengimas ir elektros
prijungimas

/\ |SPEJIMAS!

Prietaisg jrengti ir prijungti gali tik
kvalifikuotas specialistas.

Vadovaukités su prietaisu pateikta jrengimo
instrukcija.

|renkite prietaisg saugioje ir tinkamoje vietoje,
atitinkancioje jrengimo reikalavimus.

Nenaudokite prietaiso, prie$ jo jrengimg
balduose.

Butinai paisykite minimaliy atstumy iki kity
prietaisy ar kity objekty. PrieS montuodami
prietaisg patikrinkite, ar orkaités durelés
laisvai atsidaro.

Nemontuokite ir nenaudokite pazeisto
prietaiso.

PaSalinkite visus pakavimo elementus.

Prietaisui perkelti tinkamai pasiruoskite, nes
prietaisas sunkus. Netraukite prietaiso paéme
uz rankenos. Visada muveékite apsaugines
pirstines ir avékite uzdarg avalyne.

Prietaise jrengta elektriné ausinimo sistema.
Ji turi bati prijungta prie elektros maitinimo
Saltinio.

/\ |SPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smugj.

|sitikinkite, kad techniniy duomeny lenteléje
nurodyti parametrai atitinka vardinius
maitinimo tinklo parametrus.

Prietaisg batina jzeminti. Visada naudokite
taisyklingai jrengtg ir jzemintg elektros lizda.

Nenaudokite daugiakanaliy kistuky, jungikliy
ir ilginimo laidy.

Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektros kistuko arba elektros kabelio. Jeigu
reikia pakeisti pazeistg elektros kabelj,
kreipkités | jgaliotajj aptarnavimo centrg arba
elektrika.
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Pasirtpinkite, kad elektros kabeliai neliesty ir
nebuty arti prietaiso dureliy arba niSos po
prietaisu, ypac kai jis veikia arba durelés yra
karstos.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite paéme
uz elektros kabelio. Visuomet traukite paéme
uz kabelio kistuko.

Elektros kiStuka prie tinklo lizdo prijunkite tik
visiSkai pabaige jrengimo procesa. |renge
prietaisg jsitikinkite, kad elektros kabelio
kiStukg baty lengva pasiekti.

Jeigu elektros lizdas nestabilus, nejunkite
elektros kistuko.

Prie$ bandydami jkisti elektros kabelio kiStukg
| elektros tinklo lizdg, iki galo uzdarykite
prietaiso dureles.

Naudokite tik tinkamus izoliavimo jtaisus:
linijg apsaugancius automatinius jungiklius,
saugiklius (jsukami saugikliai turi bati iSimami
i$ jy laikiklio), jzeminimo jtampos
atjungiamuosius jtaisus ir kontaktus.
Sumontuokite izoliacinj jrenginj, leidziantj
atjungti prietaisg nuo visy elektros maitinimo
tinklo poliy. Maziausias izoliacinio jrenginio
kontakto tarpelio plotis — 3 mm.

Kabelio skerspjuvis turi atitikti bendrajj
prietaiso vardinéje lenteléje nurodytg galia.
Taip pat atitinkamg informacijg rasite
lenteléje:

Tinkami montuoti ar keisti kabeliai Europo-
je:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Bendroji galia (W) Laido skerspjuvis

(mm?)
iki 1380 3x0.75
iki 2300 3x1
iki 3680 3x15




2.2 Naudojimas ir priezitra

/\ |SPEJIMAS!

Suzeidimo, nudegimuy, elektros smugio,
gaisro, sprogimy arba prietaiso
sugadinimo pavojus.

Nebandykite pakeisti Sio prietaiso techniniy
savybiy.

Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros. Po
kiekvieno naudojimo prietaisg iSvalykite.

Pasirtpinkite, kad ventiliacines angos nebuty
uzblokuotos.

Jeigu prietaisas jrengtas uz baldo plokstés
(pvz., dureliy), pasirtpinkite, kad prietaisui
veikiant durelés visada buty atidarytos.
Karstis ir dregmé gali kauptis uz uzdarytos
baldo plokstés ir pakenkti prietaisui, baldui ar
grindims. Neuzdarykite baldo plokstes, kol
prietaisas po naudojimo neatvéso.

Atidarydami veikiancio prietaiso dureles
bukite atsargus. IS vidaus gali iSsiverzti
ikaitintas oras.

Nelieskite prietaiso drégnomis rankomis arba
jei prietaisas lieCiasi su vandeniu.

Nespauskite atidaryty dureliy. ISmontuodami
prietaiso dureles bukite labai atsargus.
Durelés sunkios.

Nenaudokite prietaiso, kaip darbinio
pavirSiaus ar daiktams laikyti.

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo nedékite
degiy medziagy arba degiomis medziagomis
sudrékinty daikty.

Maistg dedant | jkaitintg aliejy, Sis gali
aptaskyti.

Atsargiai atidarykite prietaiso dureles.
Naudojant maisto produktus su alkoholiu, gali
susidaryti alkoholio ir oro misinys.

Atidarydami dureles pasirupinkite, kad

Salimais nebuty kibirksc€iy ar atviros ugnies

Saltiniy.

Nesidalykite savo ,Wi-Fi“ slaptazodziu (jei

taikomas).

Emalés apsauga nuo pazeidimy ir iSblukimo:

* Nedékite orkaitéms skirty indy ar kity
objekty tiesiai ant prietaiso dugno.

« Nedékite aliuminio folijos tiesiai ant
prietaiso ertmés dugno;

* Nepilkite vandens tiesiai j jkaitusj prietaisa.

» Nelaikykite prietaise paruosty drégny
patiekaly ir maisto produkty.

« Bukite atsargus montuodami arba
iSimdami prietaiso priedus.

Drégniems pyragams kepti naudokite gily
kepimo indg. Vaisiy sultys palieka démes,
kurias sudétinga pasalinti.

Emalio ar nertdijanciojo plieno iSblukimas
neturi poveikio prietaiso veikimui.

Reguliariai valykite prietaisa, kad
apsaugotumeéte pavirSiy nuo nusidéveéjimo.

Prie$ atlikdami techninés priezitros darbus,
iSjunkite prietaisg ir atjunkite ji nuo maitinimo
tinklo. Nevalykite katalizinio emalio (jeigu
taikytina) plovikliais.

Patikrinkite, ar atvésusios prietaiso durelés.
Stiklinés plokstés gali suskilti. Pazeistas
stiklines dureliy plokstes nedelsiant
pakeiskite naujomis. Kreipkités j jgaliotajj
aptarnavimo centrg

Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius.
Nenaudokite SveiCiamyjy produkty, Sveitimo
kempiniy, tirpikliy arba metaliniy grandykliy.

Nevalykite katalizinio emalio (jeigu taikytina)
plovikliais.

Jeigu naudojate orkaités purskiklj, laikykites
ant pakuotés pateikty saugumo nurodymy.

Sio gaminio viduje esanti (-¢ios) lemputé (-&s)
ir atskirai parduodamos atsarginés lemputés:
Sios lemputés turi atlaikyti ekstremalias
buitiniy prietaisy salygas, pavyzdziui, aukstg
temperaturg, vibracijg, drégme ir yra skirtos
informuoti apie prietaiso veikimo biseng. Jos
netinka kitoms paskirtims ir patalpoms
apSviesti.

Naudokite tik ty paciy techniniy duomeny
lemputes.

Siame gaminyje yra $viesos $altinis, kurio
energijos vartojimo efektyvumo klasé G.
Dél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
technineés priezitros centrg. Naudokite tik
originalias dalis.
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2.3 Pirolizinis valymas

/\ |SPEJIMAS!

Suzalojimo / gaisro / cheminiy emisijy
(dimuy) rizika naudojant pirolizés rezima.
Jeigu paspaustas ,Plus Steam*”
mygtukas, pirolizés nepradékite (jei
taikytina).

Prie$ pirolizinj valyma ir pirminj jkaitinimg i$

orkaités iSimkite:

» maisto liku€ius, iSsipylusj aliejy, riebalus ir
pan.

» Bet kokius iSimamus daiktus (jskaitant
lentynas ir bégelius tiekiamus su
prietaisu), ypac nepridegancius puodus,
keptuves, skardas, indus ir pan.

Pirolizinis valymas — tai valymo proceddra
ikaitinant orkaite iki aukStos temperatiros,
kurios metu gali iSsiskirti sudegusiy maisto
liku€iy ir kity medziagy garai, todél
naudotojams rekomenduojame:

» kiekvienos pirolizinio valymo proceduros
metu ir jai pasibaigus gerai iSvédinti
patalpa.

» Pirma kartg jkaitinant orkaite iki
auksciausios temperattros pasirapinti, kad
patalpa buty gerai iSvedinta.

Jeigu toje pacioje spinteléje jrengti kiti
prietaisai, nenaudokite jy vienu metu su

40 LIETUVIY

piroliziniu valymu. Atsargiai, galite sugadinti
orkaite.

Orkaites / maisto likucius valant piroliziniu
budu iSsiskiriantys garai néra kenksmingi
zmonems, jskaitant vaikus ar sveikatos
sutrikimy turin€ius asmenis.

Pirolizinio valymo metu ir jkaiting prietaisg
pasirtpinkite, kad mazi namy augintiniai
negaléty pasiekti prietaiso. Pauksciai ir ropliai
gali bati labai jautrds temperatury
pasikeitimams ir garams.

Pirolizinio valymo metu auksta temperatira
gali pazeisti puody, keptuviy, skardy ir kt.
priemoniy nepridegancius pavirSius ir gali
iSsiskirti nedidelis kiekis kenksmingy gary.

2.4 Salinimas

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

IStraukite maitinimo laido kiStukg i$ maitinimo
tinklo lizdo. Nupjaukite maitinimo laidg arti
prietaiso ir pasalinkite jj.

ISimkite dury uzraktg, kad vaikai arba
naminiai gyvunai nejstrigty prietaise.



3. GAMINIO APRASYMAS
3.1 Bendroji apzvalga

Valdymo skydelis

Kaitinimo funkcijy nustatymo rankenélé
Ekranas

Valdymo rankenélé

Sildymo elementas

@A Lemputé

Ventiliatorius

Bl |duba vandeniui

ﬂ Lentynos atrama, iSimama

Lentynos vietos

~ Qoo

4. VALDYMO SKYDELIS

4.1 Valdymo skydelio apzvalga rankenéle | iSjungimo padétj, kad

Norédami jjungti prietaisg pasirinkite kaitinimo ISjungtumete prietaisa.

funkcijg. Pasukite kaitinimo funkcijy

S) v £ & oK
Laikmatis Greitas jkaitinimas Orkaiténi:spsvieti— Uzraktas Patvirtinti nuostatg
4.2 Rodinys

Ekranas su pagrindinémis funkcijomis.

-CHB-HE'BBHE,

h:min:s

QQWQ:::';' VA

Valdymo skydelio indikatoriai

Baziniai indikatoriai

& ¥ ol % >»>

Uzraktas Kepimo vadovas Valymas Nustatymai Greitas jkaitinimas
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Laikmacio indikatoriai

Ty
b = & o,
Laikmatis Pabaiga Atidétas paleidimas Laikmatis

Progreso juosta — temperatirai arba laikui. Prie-
taisui pasiekus nustatytg temperatura, visa juosta
tampa raudona.

Kepimo garuose indikatorius (ﬂ;‘)

5. PRIES NAUDODAMI PIRMA KARTA

5.1 Pirminis valymas

Pries naudodami pirma karta, iSvalykite tuscia prietaisa ir nustatykite laika:

ON
= A = J
W j_ 00:00

Nustatykite laikg. Paspauskite OK.

5.2 Pirminis paSildymas
Prie$ pirmajj naudojimg jkaitinkite tuscig
orkaite.

1-as veiks- ISimkite i$ orkaités visus priedus ir iSimamas lentyny atramas.

mas

2- iks-

m:: velks Nustatykite didZiausig funkcijos temperatura: C]
Palikite orkaite veikti 1 val.

3-i e " _

veliakssmas Nustatykite didZiausig funkcijos temperatira: .

Palikite orkaite veikti 15 min.

@ ISankstinio jkaitinimo metu i$ orkaités gali sklisti kvapas ir dumai. Pasirlpinkite, kad patalpa baty védinama.

6. KASDIENIS NAUDOJIMAS

6.1 Kaip nustatyti: Kaitinimo funkcijos

1-as veiks- Norédami pasirinkti kaitinimo funkcija, pasukite kaitinimo valdymo rankenéle.
mas
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2-as veiks- Valdymo rankenéle nustatykite temperatira.
mas

>
Paspauskite H , kad jjungtuméte funkcija: Greitas jkaitinimas. Veikia su kai kuriomis orkaités funkcijomis.

Maisto gaminimas garuose

Patikrinkite, ar orkaité atvésusi.

1-as veiksmas 2-as veiksmas 3-ias veiksmas 4-as veiksmas.

( ( \ IS anksto pakaitinkite

tuscig orkaite 10 min,
kad padidéty dregme.
|dékite maistq | orkaite.

Pripildykite orkaités vidaus jdubg vandeniu i§  Pasirinkite kaitini- ~ Nustatykite tem-
¢iaupo. mo garais funkcija. peratira.

@ Maksimali [dubos talpa — 250 ml. Nepildykite orkaités vidaus jdubos, kai gaminate maista arba kai orkaité yra
[kaitusi.

Pasibaigus maisto gaminimo garuose programai:

1-as veiksmas 2-as veiksmas 3-as veiksmas

Patikrinkite, ar orkaité atvésusi.
Pasalinkite likusj vandenj i$ orkai-
tés vidaus jdubos.

pasukite kaitinimo funkcijy rankené-
le j iSjungimo padétj, kad iSjungtu-
meéte orkaitg.

Atsargiai atidarykite dureles. ISsiverzu-
si drégmé gali sukelti nudegimus.

6.2 Kaitinimo funkcijos

Kaitinimo funkcija Paskirtis

Karsto oro srautas — Tolygus kepimas, minkS§tumas, dZiovinimas

Apatinis + virSutinis kaitinimas - Tradicinis kepimas

SteamBake — Gaminimas garuose

Picos programa - Picos kepimas

Apatinis kaitinimas — Pyragy kepimas

Saldytas maistas — Gruzdintos bulvytés, keptos bulvytés, bandelés su jda-
ru

I

Drégnas konvek. kepimas — Kepimas

=

Grilis — Skrudinimas, kepimas ant groteliy

O
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Kaitinimo funkcija Paskirtis

Terminis kepintuvas — Mésos kepimas, skrudinimas

Meniu - [eiti | meniu.

6.3 Pastabos dél Drégnas konvek. Naudojant $ig funkcija, lemputé automatiskai
kepimas i8sijungs po 30 sekundziy.

Si funkcija naudota vertinant energijos Energijos taupymo rekomendacijas rasite
sanaudy efektyvumo klase ir atitikima skyriuje ,Energijos efektyvumas®, ,Energijos

ekologiniams reikalavimams (kaip tai numato | taupymas®.
EU 65/2014 ir EU 66/2014). Bandymai atlikti Si funkcija ruosiant maistg padeda taupyti

vadovaujantis IEC/EN 60350-1. energijg. Naudojantis $ia funkcija temperatira
Gaminant maistg orkaités durelés turi bati orkaitéje gali skirtis nuo nustatytos. Kaitinimo
uzdarytos, kad funkcija nebiity nutraukta ir galia gali bati mazesne.

veikty efektyviausiai.

6.4 Kaip nustatyti Kepimo vadovas

Kiekvienam patiekalui Siame papildomame meniu rekomenduojama kaitinimo funkcija ir
temperatira. Funkcijg naudokite greitai patiekalams paruosti taikant numatytuosius
nustatymus. Be to, gamindami maistg galite keisti laikg ir temperatura.

Kai kuriuos patiekalus taip pat galite gaminti naudoda- +  Pagal svorj
mi:

1-as veiksmas 2-as veiksmas 3-ias veiksmas 4-as veiksmas.
N
O O O e
9 9 9 N\
E \/\@ P1-P... oK
Atverkite meniu. Pasirinkite Kepimo vado-  Pasirinkite patiekalg. Pa- | orkaitg jdékite patiekalg.
vas. Paspauskite OK. spauskite OK. Patvirtinkite nustatyma.
6.5 Kepimo vadovas
Jautienos kepsnys, lengvai iSkeptas B 2
Paaiskinimas
Jautienos kepsnys, vidutiniSkai iSkeptas E
[j Pagal svorj galima. 2
|aa) Vandens kiekis gary funkcijai. Jautienos kepsnys, gerai iskeptas E‘ 2
|E| Prie$ pradedami gaminti maistg prietaisg Kepsnys, vidutinikai iskeptas E El 3
ikaitinkite.
E Lentynélés lygis. Jautienos kepsnys / troskintas |j E‘ 2
Ekrane rodomas P ir patiekalo numeris, kurj
rasite lenteléje.
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Jautienos kepsnys, lengvai iSkeptas, LTC*

=P

N

Varskés pyragas E‘ 2

~ )

Jautienos kepsnys, vidutiniskai iSkeptas,
LTC* E 2

Biskvitinis obuoliy pyragas IE' &] 100-
150 ml B 2

B

Jautienos kepsnys, gerai iSkeptas, LTC* E]
2

B

Obuoliy tartaleté E 2

Filé, lengvai iSkepta, LTC* E 2

B

Obuoliy pyragas E lﬂ 100-150 ml IE' 2

B

Filé, vidutiniSkai iSkepta, LTC* E 2

Sokoladiniai sausainéliai E

=]

=Y
—_

Filé, gerai iSkepta, LTC* B 2

)

Versienos kepsnys Ifl IE‘ 2

Sokoladiniai keksiukai E lﬂ 100-150 ml

=

R

B

Kiaulienos sprandinés kepsnys |j E 2

]

Biskvitinis pyragas E] 2

B

Plésyta kiauliena, LTC* E 2

(2]

Keptos bulves E 2

E

Nugariné, $viezia E 2

K

Kepti bulviy ketvirciai El 3

B

Sonkauliukai B 3

5]

Ant groteliy kepamos jvairios darzovés El 3

]

Erienos koja su kaulu B 2

<]

Saldyti kroketai E 3

B

Visas vis€iukas &J 200 ml Ifl B 2

()

Saldytos bulvytés E] 3

Mésos / darzoviy lazanija su sausais maka-
rony lakstais EZ

(]

Puseé visc¢iuko B 3
A vistienos kratinele 1] [= 2

E

Bulviy plokstainis E 1

N

Vistienos Slaunelés, SviezZios E] 3

E

Pica, $viezZia, plona E lﬂ 100 ml E] 2

N

Antis, visa Ifl IE‘ 2

E

Sviezia pica, stora E B 2

B

Zasis, visa = 2

Kisas E 2

E

N

Mésos vyniotinis IE‘ 2

Prancizi$kasis batonas / ¢iabata / balta

duona &J 150 ml @E‘ 2

!S

B

Visa zuvis, kepama ant groteliy E] 2

B

Zuvies file E E| 3

@ Viso grudo / juoda duona su priedais E]

&J‘ISOmIE 2

LTC* — kepimas zemoje temperatiroje (létas
kepimas)
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7. LAIKRODZIO FUNKCIJOS

7.1 Laikrodzio funkcijos

Laikrodzio funkcija

Paskirtis

Q

Laikmatis

Laikui pasibaigus i$girsite signala.

STOP
Kepimo laikas

Laikmaciu nustatytam laikui pasibaigus iSgirsite signalg ir kaitinimo funkcija i$si-
jungs.

S

Atidétas paleidimas

Nustatyti jjungimo ir (arba) gaminimo pabaigos laika.

©

Laikmatis

Daugiausiai 23 val. 59 min Si funkcija neturi jtakos orkaités veikimui.
Jei norite jjungti ir iSjungti Laikmatis, pasirinkite: Meniu, Nustatymai.

7.2 Kaip nustatyti Laikrodzio funkcijos

Kaip nustatyti: Paros laikas

1-as veiksmas 2-as veiksmas 3-as veiksmas

q\

O @

Jei norite pakeisti paros laikg, atsidarykite meniu ir
pasirinkite: ,Nustatymai*, ,Paros laikas".

Nustatykite laikrodj. Paspauskite OK.

Kaip nustatyti: Laikmatis

1-as veiksmas

N

u

Paspauskite: @

2-as veiksmas 3-as veiksmas

0:00

Q

Valdymo skydely- Moo
je matysite: ( \ @

Nustatykite Laikmatis Paspauskite OK.

@ Laikmatis iSkart paleistas atskaitai.
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Kaip nustatyti: Kepimo laikas

1-as veiksmas 2-as veiksmas 3-as veiksmas 4-as veiksmas.
[’ e Valdymo skydely- [’ e
je matysite:
0:00
. . STOP
Pasirinkite kaitinimo ~ Spauskite pakartoti- Nustatykite maisto - OK
funkcijg ir temperatura. nai: (\D gaminimo laika. Paspauskite .

@ Laikmatis iSkart paleistas atskaitai.

Kaip nustatyti: Atidétas paleidimas

1-as 2-as veiks- 3-as veiks-  4-as veiks- 5-as veiks- 6-as veiks-
veiksmas mas Valdymo mas mas. mas. mas
", skydelyje ", Valdymo Ny
\ -N- matysite \ -N- skydelyje \ -N=
( naujai nus- ( matysite: (
tatytg pa- -l
. rJo\sl laikg @ SU-
Pasirinkite Spauskite pa- S PRA-  Nustatykitt  paspauskite STABDYT!  Nustatykite paspauski-
kaitinimo kartotinai: DETI paleidimo oK pabaigos oK
funkcija. O] laika. . laika. ICR

@ Laikmatis paleidziamas atskaitai nustatytu paleidimo laiku.

8. VALYMAS IR PRIEZIURA

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

8.1 Pastabos dél valymo

< Prietaiso priekj valykite mikropluosto Sluoste, suvilgyta Silto vandens ir Svelnaus ploviklio tir-
pale.

Metalinius pavirsSius valykite valymo tirpalu.

Démes valykite Svelniu plovikliu.
Valymo priemo-
nés

_ Ertme valykite po kiekvieno naudojimo. Riebaly kaupimasis ar kiti likuciai gali sukelti gaisra.

Drégmeé gali kondensuotis prietaiso viduje arba ant dureliy stiklo plok$¢iy. Norédami suma-
Zinti kondensacija, pries gamindami maistg leiskite prietaisui veikti apie 10 minuciy. Maisto

— prietaise nelaikykite ilgiau nei 20 minuéiy. Po kiekvieno naudojimo ertme Sluostykite tik mik-
Kasdienis naudo- opluosto sluoste.

jimas

[l
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aeS

Visus priedus valykite kiekvieng kartg panaudoje ir palikite juos iSdziati. Valykite tik mikro-

, pluosto Sluoste, suvilgyta Silto vandens bei $velnaus ploviklio tirpale. Priedy indaplovéje

W plauti negalima.

Priedy su neprikimbancia danga nevalykite SveiCiamaisiais valikliais ar astriais daiktais.

Priedai

8.2 Kaip naudoti: Pirolizinis
valymas

ISvalykite orkaite naudodamiesi Pirolizinis
valymas funkcija.

/N ISPEJIMAS!
Atsargiai, galite nusideginti.

/\ DEMESIO

Jeigu toje pacioje spinteléje jrengti kiti
prietaisai, nenaudokite jy kol nesibaigs
Sios funkcijos programa. Atsargiai, galite
sugadinti orkaite.

Pries Pirolizinis valymas:

ISjunkite orkaite ir palaukite, kol
atveés.

I1Simkite visus priedus .

I1Svalykite orkaités dugna ir vidinj dureliy
stikla minksta Sluoste ir Siltu Svelniu plo-
vikliu skiestu vandeniu.

Pirolizinis valymas

1-as veiksmas

Atidarykite meniu: Valymas mr/

Parinktis Trukmeé
C1 - Lengvas valymas 1h
C2 - |prastas valymas 1h 30 min
C3 - Intensyvus valymas 2 h 30 min

2~ ik
as velksmas OK _ paspauskite valymo programai pasirinkti.

3-ias veiksmas OK _ paspauskite valymui pradéti.

Pasibaigus valymo programai, nustatykite kaitinimo funkcijy valdymo rankenéle j
iSjungimo padet;.

4-as veiksmas.

@ Prasidéjus valymo programai orkaités durelés uZsirakina, o lemputé iSsijungia. |ki durelés atsirakins, ekrane

matysite: E

Valymo programai pasibaigus:

Pasalinkite nuo orkaités dugno visus
neSvarumy likucius.

ISjunkite orkaite ir palaukite, kol I1Svalykite vidines sieneles $velnia
atvés. Sluoste.
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8.3 Priminimas apie valyma

Orkaité primena, kada reikia valyti orkaite, naudojant pirolizinj valyma.

rrrr/ mirksi valdymo skydelyje 5 sek. po kiekvieno kepi-
mo.

Jei norite iSjungti priminima, atverkite Meniu ir pasirinki-
te Nustatymai, Priminimas apie valyma.

9. TRIKCIU SALINIMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

9.1 Ka daryti, jeigu...

Sioje lenteléje nenumatytais atvejais kreipkités j jgaliotajj aptarnavimo centra.

Prietaisas nejsijungia arba nekaista

Sutrikimas

Patikrinkite, ar...

Prietaiso nepavyksta jjungti arba valdyti.

Prietaisas tinkamai prijungtas prie elektros maitinimo
tinklo.

Prietaisas nejkaista.

1Sjungta automatinio i$sijungimo funkcija.

Prietaisas nejkaista.

Prietaiso durelés uzdarytos.

Prietaisas nejkaista.

Perdegé saugiklis.

Prietaisas nejkaista.

Uzraktas iSjungtas.

Komponentai

Triktis

Patikrinkite, ar...

Lemputé i$jungta.

Drégnas konvek. kepimas - jjungta.

Lemputé neveikia.

Perdegé lemputé.

Klaidy kodai

Ekrane rodomas...

Patikrinkite, ar...

Err C3 Prietaiso durelés uzdarytos ir nesulauzytas dureliy uz-
raktas.

Err F102 Prietaiso durelés uzdarytos.

Err F102 Dureliy uzraktas nesugadintas.

00:00 Buvo dinges elektros maitinimas. Nustatykite paros lai-

ka.

Jeigu valdymo skydelyje rodomas klaidos kodas, kurio néra Sioje lenteléje, iSjunkite ir vél jjunkite namy saugiklj,
kad vel jjungtumete prietaisa. Jeigu klaidos kodas kartojasi, kreipkités j jgaliotajj aptarnavimo centra.
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Valymas

Triktis Patikrinkite, ar...

1$ vidinés jdubos isteka vanduo. Vidinéje jduboje per daug vandens.

9.2 Naudojimo informacija
Jeigu patiems problemos pasalinti nepavyksta, kreipkités j prekybos atstova arba jgaliotajj
techninés priezitros centra.

Duomenys, kuriuos bitina pateikti techninés priezilros centrui, nurodyti techniniy duomeny
lenteléje. Techniniy duomeny lentele rasite ant priekinio prietaiso ertmés remo. Nebandykite
nuimti prie prietaiso pritvirtintos duomeny lentelés.

Rekomenduojame duomenis uzsirasyti ¢ia:

Modelis (MOD.) e

Prekés numeris (PNC) s

Serijos numeris (S.N.)

10. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS

10.1 Gaminio informacinis lapas paruostas vadovaujantis ES ekologinio
projektavimo ir energetinio zenklinimo reglamenty nuostatomis

Tiekéjo pavadinimas AEG

Modelio identifikatorius BPS351161M 949499672
Energijos efektyvumo rodykle 81.2

Energijos vartojimo efektyvumo klase A+

Suvartojamos energijos kiekis taikant standarting apkrova ir rezimg 0.93kWh/ciklas

Suvartojamos energijos kiekis taikant standarting apkrova ir venti- ~ 0.69kWh/ciklas
liatoriaus rezimag

Angy skaicius 1

Silumos $altinis Elektra

Signalo garsumas 721

Orkaités tipas Integruotoji orkaité
Mase 32.6kg

IEC/EN 60350-1 Buitiniai elektriniai virimo ir maisto gaminimo prietaisai. 1 dalis: |prastos ir garinés orkaités ir gri-
liai. - Eksploataciniy charakteristiky matavimo metodai.
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10.2 Energijos taupymas

Prietaise yra savybiu, kurios padeda
taupyti energijg kasdien ruoSiant maista.

Prie$ jjungdami prietaisg patikrinkite, ar
prietaiso durelés yra tinkamai uzdarytos.
Gamindami maistg be reikalo neatidarinékite
prietaiso dureliy. Dureliy sandariklis privalo
bati Svarus ir tinkamai uzfiksuotas.

Naudokite metalinius prikaistuvius, taip
taupiau naudosite energija.

Jei jmanoma, prie§ gamindami maistg
prietaiso i$ anksto nekaitinkite.

Jei vienu metu ruoSiate kelis patiekalus, tarp
kepimy darykite kuo trumpesnes pertraukas.

Maisto gaminimas naudojant ventiliatoriy
Jei jmanoma, gamindami maistg naudokite
ventiliatoriy, taip taupysite energija.

Liekamasis karstis

Ventiliatorius ir apSvietimas veiks toliau. Jei
iSjungsite prietaisa, valdymo skydelyje
matysite likusiojo karscio reikSme. Likusj
karstj galite naudoti, kad maistas neatvésty.

11. MENIU STRUKTURA
11.1 Meniu

Jei maisto gaminimo trukmé ilgesné nei

30 min., likus 3-10 min. iki gaminimo
pabaigos prietaiso temperaturg sumazinkite
iki minimumo. Maisto gaminimo procesas ir
toliau tesis dél likusiojo prietaiso karscio.

Naudokite likusijjj karstj kitiems patiekalams
pasildyti.

Patiekaly laikymas Silumoje

Pasirinkite zemiausios temperattros
nustatyma ir panaudokite likusjjj karstj
patiekaly Silumai palaikyti. Valdymo skydelyje
matysite likusiojo karscio indikatoriy arba
temperatura.

Maisto gaminimas iSjungus apsvietima
Gamindami maistg apSvietimg iSjunkite.
liunkite jj tik tuomet, kai to reikés.

Drégnas konvek. kepimas
Funkcija skirta taupyti energijg gaminant
maista.

Jei naudosite Sig funkcijg, lemputé
automatiskai iSsijungs po 30 sek. Galite vel
jjungti lempute, taciau taip sunaudosite
daugiau energijos.

1-as veiksmas 2-as veiksmas

3-ias veiksmas

4-as veiksmas 5-as veiksmas.

vV Y

N

9

— irinkit Pasirinkite parinktj i§
k_ad ;SZ?S;&E* Meniu ir paspauskite

Meniu. OK.

Pasirinkite nustaty-

Norédami patvirtinti
nustatyma, paspaus-

kite OK.

Pasirinkite reikSme ir

paspauskite OK.

Pasukite kaitinimo funkcijy rankenéle j iSjungimo padétj ir iSeikite i§ Meniu.

Meniu struktira

LY
Kepimo vadovas /\9

Valymas rrrr/

Nustatymai @
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Nustatymai

01 Paros laikas Pakeisti 02 Ekrano rySkumas 1-5
03 Mygtuky tonai 1 - Pypséjimas 04 |spéjamo signalo garsas  1-4

2 — spragteléji-

mas

3 —garsas i$-

jungtas
05 Laikmatis liungta / iSjungta 06 Orkaités apSvietimas liungta / iSjungta
07 Greitas jkaitinimas liungta / iSjungta 08 Priminimas apie valymg  |jungta / i§jungta
09 Demonstracinis rezimas Aktyvavimo ko- 10 Programinés jrangos ver- Tikrinti

das: 2468 sija
11 Atkurti visus nustatymus Taip / ne

12. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas Neismeskite Siuo enklu g pazymety

Siuo Zenklu C/:‘) ISmeskite pakuote | prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atitinkama atlieky surinkimo konteinerj, kad ji atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos atlieky
baty perdirbta. Padékite saugoti aplinkg bei surinkimo punktg arba susisiekite su vietos
zmoniy sveikatg ir surinkti bei perdirbti savivaldybe dél papildomos informacijos.

elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.

52 LIETUVIY












aeg.com

867377182-A-192023 @ c E



	PAIGALDAMINE / UZSTĀDĪŠANA / MONTAVIMAS
	1.  OHUTUSTEAVE
	2. OHUTUSJUHISED
	2.1 Paigaldamine ja elektriühendus
	2.2 Kasutamine ja hooldus
	2.3 Pürolüüspuhastamine
	2.4 Kõrvaldamine

	3. TOOTE KIRJELDUS
	3.1 Üldine ülevaade

	4. JUHTPANEEL
	4.1 Juhtpaneeli ülevaade
	4.2 Ekraan

	5. ENNE ESIMEST KASUTAMIST
	5.1 Esmane puhastamine
	5.2 Algne eelkuumutamine

	6. IGAPÄEVANE KASUTAMINE
	6.1 Kuidas seadistada: Küpsetusrežiimid
	6.2 Küpsetusrežiimid
	6.3 Notes on:Niiske küpsetus pöördõhuga
	6.4 Kuidas seadistada:Juhendatud küpsetamine
	6.5 Juhendatud küpsetamine

	7. KELLA FUNKTSIOONID
	7.1 Kella funktsioonid
	7.2 Kuidas seadistada: Kella funktsioonid

	8. PUHASTUS JA HOOLDUS
	8.1 Märkused puhastamise kohta
	8.2 Kuidas kasutada: Pürolüüspuhastamine
	8.3 Puhastamise meeldetuletus

	9. VEAOTSING
	9.1 Mida teha, kui...
	9.2 Hooldusandmed

	10. ENERGIATÕHUSUS
	10.1 Tooteteave ja tooteteabe leht vastavalt EL-i ökodisaini ja energiamärgistuse eeskirjadele
	10.2 Energia kokkuhoid

	11. MENÜÜ STRUKTUUR
	11.1 Menüü

	1.  DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI
	2. DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI
	2.1 Uzstādīšana un pieslēgšana elektrotīklam
	2.2 Lietošana un apkope
	2.3 Pirolītiskā tīrīšana
	2.4 Utilizēšana

	3. IZSTRĀDĀJUMA APRAKSTS
	3.1 Vispārējs pārskats

	4. VADĪBAS PANELIS
	4.1 Vadības paneļa pārskats
	4.2 Displejs

	5. PIRMS PIRMĀS LIETOŠANAS REIZES
	5.1 Sākotnējā tīrīšana
	5.2 Sākotnējā uzkarsēšana

	6. IZMANTOŠANA IKDIENĀ
	6.1 Iestatīšana. Karsēšanas funkcijas
	6.2 Karsēšanas funkcijas
	6.3 Piezīmes par:Ventilatora kars. ar mitrumu
	6.4 Kā iestatīt: Gatavošanas palīgs
	6.5 Gatavošanas palīgs

	7. PULKSTEŅA FUNKCIJAS
	7.1 Pulksteņa funkcijas
	7.2 Pulksteņa funkcijas iestatīšana

	8. KOPŠANA UN TĪRĪŠANA
	8.1 Piezīmes par tīrīšanu
	8.2 Funkcijas Pirolītiskā tīrīšana izmantošana
	8.3 Tīrīšanas atgādinājums

	9. PROBLĒMRISINĀŠANA
	9.1 Kā rīkoties, ja...
	9.2 Servisa dati

	10. ENERGOEFEKTIVITĀTE
	10.1 Produkta informācija un Produkta informācijas lapa atbilstoši ES Ekodizaina un enerģijas marķējuma noteikumiem
	10.2 Elektroenerģijas taupīšana

	11. IZVĒLNES STRUKTŪRA
	11.1 Izvēlne

	1.  SAUGOS INFORMACIJA
	2. SAUGOS INSTRUKCIJOS
	2.1 Įrengimas ir elektros prijungimas
	2.2 Naudojimas ir priežiūra
	2.3 Pirolizinis valymas
	2.4 Šalinimas

	3. GAMINIO APRAŠYMAS
	3.1 Bendroji apžvalga

	4. VALDYMO SKYDELIS
	4.1 Valdymo skydelio apžvalga
	4.2 Rodinys

	5. PRIEŠ NAUDODAMI PIRMĄ KARTĄ
	5.1 Pirminis valymas
	5.2 Pirminis pašildymas

	6. KASDIENIS NAUDOJIMAS
	6.1 Kaip nustatyti: Kaitinimo funkcijos
	6.2 Kaitinimo funkcijos
	6.3 Pastabos dėl Drėgnas konvek. kepimas
	6.4 Kaip nustatyti Kepimo vadovas
	6.5 Kepimo vadovas

	7. LAIKRODŽIO FUNKCIJOS
	7.1 Laikrodžio funkcijos
	7.2 Kaip nustatyti Laikrodžio funkcijos

	8. VALYMAS IR PRIEŽIŪRA
	8.1 Pastabos dėl valymo
	8.2 Kaip naudoti: Pirolizinis valymas
	8.3 Priminimas apie valymą

	9. TRIKČIŲ ŠALINIMAS
	9.1 Ką daryti, jeigu…
	9.2 Naudojimo informacija

	10. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS
	10.1 Gaminio informacinis lapas paruoštas vadovaujantis ES ekologinio projektavimo ir energetinio ženklinimo reglamentų nuostatomis
	10.2 Energijos taupymas

	11. MENIU STRUKTŪRA
	11.1 Meniu


